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Vojna z Nemci preti.:-: Senat dovoli milijon vojakov. 
Mestni novica. 

j Meso v Clevelandu ae bo po* 
j r dražilo za tri cente pri funtu, 

če se izvede nova mestna 
k odredba. 

—Mestni zdravstveni urad 
je izdal odredbo, glasom katere 
mestni nadzorniki mesa ne bo-
dejo več pregledovali one živi-
ne, ki je bila zaklana izven 
Clevelatxla. Samo meso živine, 
ki je bila zaklana v mestnih 
klavnicah, se bo nadzorovalo. 
Dosedaj je bila navada, da so 

6 mestni nadzorniki hodili v bliž-
nje countye, odkoder je priha-
jalo meso v Cleveland; in pre-
iskovali ali je tneso zdravo ali 

t ne. Toda mestni zdravstveni, 
' urad pravi, da ima sedaj na 

ra>zpolago samo tri nadzornike, 
katerim nikakor ni mogoče 
vsak dlan po vseh countyih pre-
gledati rne so. Dr. Bishop, na-
čelnik zdravstvenega uradna, se 
je izjavil, da Clevelandčani mi-
slijo, da je meso dovolj nazira-
no/kar pa v resnici ni«, ker je 
prjnialo nadzornikov. Toda to 

ni vse. Ce meso živine, ki je 
»klana izven Cuyahoga eotrn-
Jy, ne bo pregledano od mest-

Jhih nadzornikov, ne sme v me-
J s t o . S tem se pa nameravajo 
lokoristrti mestne klavnice, s 
Vtom, da podražijo za dva do tri 
[cente goveje, prašičje m teleč-

m je meso. Na ta način bi bili Cle-
H 1 n . « j« ^ .mi 

k mesa iz drugih krajev, so do-
I maJČe klavnice prisiljene kon-

kurirati in morajo meso proda-
jati tolfco ceneje. Če se bo pa 
klalo samo v Clevelandu, tedaj 

l ne bo nobene konkurence, In 
r domače klavnice (bodejo nare-

kovale cene, kakor se ' j im bo 
I zl j ubilo, V pondeljkovi seji 

mestnega sveta je prišla ta za-
deva na -dan in mestni zbor je 
zvolil tri couiifilmane, da stvar 
preiščejo in .poročajo, če bode-
jo Clevelandčani v fesnici pri-
siljeni plačevati višje cene za 
me^o. 

i—Rojaki, prosimo' vas uljud-
no, da pogledate oglase v da-
našnji številki našega lista. 

[VoBnogo bodete še kupili za 
»praznike, toda prosimo vas, da 
i % ozirate na trgovce, ki imajo 
[ oglase v tem listu, v vašem 11-
I ^Kr. Radii ogromnega dela v ti-

jsfcarni nismo priredili večje »z-
/daje, toda dovolj imate izbere 
med trgovci, kr imajo oglase 

I j v dapašnji številki. Od vseih 
l is tranij se priganja trgovoe, «a 
WJoglašujejo v dveh aH treh ali 
El še več listih, in tudi trgovcem 
m to ni ljubo, ker imajo izdtettke 
I na treh straneh. Mi mislimo, 
j da naš list popolnoma zadostur 
I je za naselbino. Vsak pame-

ten trgovec ve, da naš list je 
najstarejši v tej naselbini, da je 

< uradno glasilo skoro vseh cle-
velančtskih slovenskih društev, 

^ in kar je glavno: Da zahaja v 
t vsako slovensko hišo, in da ima 
' več naročnikov v naselbini kot 

vsi drugi listi skupaj. Naši na-' 
"rččniki naj to povedo trgov-1 
cem in naj jim ipovedb, da lcu» 

1 pujejo pri njih, ker oglašujejo 
I v '^Clevelandski Ameriki", če 

j bi naročniki dosledno tako de-
lali,' tedaj fbi trgovci kmalu ne-
hali oglaševati v dvomljivih li-

% stwtiih brez barve in pomena m 
f kefristi. za narod. Uljtwfno vas 

prosimo, vas, naše naroč-
1 diike, da poveste trgovcem, da 

/kupujete pri njih, ker imajo o-
| /g las v listtr. Za vedno se •držite 

sga načela! 
K* —Dr. Slovan, št. 3. SDZ ima 
A-11. junija piknik na Recharje-
r viJi prostorih. 

—Slovenska Zadružna Zve-
za v Collinwoodu, slovensko 
delavsko podjetje z jgrocerijo in 
mesnico, priredi, 23. julija na 
Recbarjevih prostorih velik 
piknik. * \ 

- 4 > . sv. Barbare, št. 26 v 
CollijyWoodu priredf 9. julija 
veselico na zelo pripravnih pro-
storifc, Kastelčevih farmah, p. 
d. pri Jernkovki. Prostor za le-
tošnjo sezorio je popolnoma 
prefflbrejen, da odjgovarja vsem 
potrebščinam. 

—V Collinwoodu Je umrla 
roj akin jai Ana lic, v starosti 26 
let, ki je bolehala nad tri leta 
za sušico. Pokojnica je bila pri-
ljubljena pri vseh, ki so jo po-
znali. Bila je tudi uzorna in ne-
tftrudljiva mati svojim 3 nedo-
rastlim otrokom. Prizadeti dru-
žini izrekamo naše sožalje, dra-
gi Ami pa želimo miren -poči-
tek v večnosti! 

—Slovenska paselbina v Cle-
velandui se je pomnožila tekom 
zadnjih dveh dtaij s sledečimi 
novorojenci : Mrs. Karol Hru-
ševic iz Halle ave. je dobila de-
klico, Mrs. G. Zaman iz Sylvia 
ave. dečka, Mrs. Le op. Kole-
gar iz Hecker ave. deklico, Mrs 
Frank Bavec iz 33. ceste dekli-
co, Mrs. Anton Gregorač iz 
Bessemer ave.. dečka, Mrs. T. 
Berenič iz Broadway dečka. 
2ivel novi narodi I 

—Pasquale Julian in Nicho-
las Tanno iz 1920 E. 121st St.-
sta bila prijeta v torek cid de-
tektivov, obdolžena, dat sta u* 
kradla nad 2000 koko&ij Cleve-
landčanom. Tudi mesarja sv 
prijeli,)« je ukradene IjdkoM 

— Načelnik zdravstvenega 
urada' dr. Bishop se izjavil, 
da je danes v Clevelandu pet-
najstkrat več izdelovalnic klo-
bas kof pred letom. Dr. Bislhop 
pravi, da mora te "klobasarne" 
posebno nadzorovati, ker vsa-
kovrstno nevžitno meso gre v 
klobase, če ni dobre kontrole. 

—'župan Davis priporoča, dia 
lastniki psov nabavijo torbe za 
pse tekom poletja. Župan Da-
vis je sam svojemu psu že ku-
pil tofbo. Od zadnjega torka 
je bilo 31 oseb ogrizenih od 
psov, in vse so se morale pod-
vreči Pasteurjevemu zdravlje-
nju. • ..1 : '..„' 

—Corrigan, MoKinney & Co 
katere delavoi so bili osem dnij 
na štrajku za boljšo plačo, so 
dobili 10 tprocentov zvišano 
plačo. 1700 delavcev je prizade-
tih. štrajk se je nehal. 

—Rojaki, hitite^ po prve dr-
žavljanske papirje, če nimate 
še nobenega, in vzemite druge 
papirje, če ste že pet let tukaj 

imate dve leti prvi papir. Po-
litični oblaki so temni, in ne 
ve se, kaj se pripeti jutri. V 
slučaju diplomatiČnega preki-
njenja z Nemčijo in Avstrijo, 
se bo avstrijskim in nemškim 
podanikom slabo godilo. HitL 
te po papirje f 

—-Peki so imeli v torek zve-
čer sejo v Germania Hali, kjer 
so se posvetovali* kaj narediti 
glede kruha v Clevelandu. Ba-
je je tako pomanjkanje pekov, 
da morajo mojstri peki plače-
vati jako velike cene navadnim 
pekom, dečim je cena moke 
islta kot lansko leto. Peki pra-
vijo, da če se okoliščine ne 
spremene, da bo treba ceno 
kruhu, "zvišati ali pa manjše 
hlebce delati. 

—Oglejte si "volivni. listek" 
za predsedniške kandidate. Na-
redite križ pred imenom one-
ga, ki je po vaših mislih najbolj 
sposoben. Glasujejo naj vsi 
državljani, naročniki ali riena-
rooniki. Glasujte pa samo na 
listku, ki je v časopisu priob-
čen. IPrinesfte ali pošljite listek 
v naš urad. Naznili bodemo 10. 
maja, kako je volitev izpadla. 
Torej "volite." 

i' <u«1 

Verdun mora pasti. 
Pariz, 18. aprila. Tu je bHo 

izdano uradno pol-urad'no na-
znanilo glede bojev pri Verdu-
nu, in med tem naznanilom je 
tudi dnevno povelje generala 
Petaina, poveljnika pri Verdu-
nu. Naznanilo se končuje: 
Nemški kajzer je pred: nekaj 
dnevi nadzoroval eno nemško 
divizijo, ki operira med Doua-
mnont fn Vaux. Kajzer se je ob 
tej priliki izrazil: Vojna 'leta 
1870 se je končala v Parizu. 
Današnja vojna se mora odlo-
čiti pred Verdunom . . . . Dnev-
no povelja generala Petaina se 
glasi: Dne 9. aprila je bil slav-
nosten dan za na«e orožje. Fu-
rijski napadi kronprinceve ar-
made so bili povsod1 odbiti. 
Francoski vojaki vseh oddel-
kov so se izkazali za prave juL 

nake. Nemci bodejo brez dvo-
ma zopet napadli^Pjantje, imej-t 
te pogum. Vsak naj naredi svo-
je delo kot včeraj! Nemci ne 
bodejo vzeli Verduna. 

Grid v škripcih. 
Atene, 18. aprila.. Grki so v 

škripcih. Zavezniki zahtevajo, 
da jim da gtiška vlada- na raz-
polago grške železnice, da pre-
peljejo silbsko armado iz oto-
ka Krfa v Solun* Na otoku Kr-
fur je do 100.000 srbske armade 
Sicer bi zavezniki, lahko prepe-
ljali srbsko armado na tran-
sportih! iz 'Krfa do Soluna, kar 
vzame tri dnij, toda morje v 
dotičnem kraju je v nevarnosti 
radi suibmarinov, in zavezniki 
bi raje imeli, da bi prepeljali 
sirsko, armado po železnioi, 
kjer ni nevarnosti. Grška vlada 
Je protestirala proti temu, za-
vezniki .pa so se izjavili, da je 
z« nje silne važnosti, da prepe-
ljejo srbske čete na fronto sko-
zi grško ozemlje, in se ne bo-
dejo ozirali na grški protest. 
Ko je (Memčija to zvedela, je 
po svojem poslaniku izjavila v 
Atenah, da če gršika vlada pri-
pusti transport Srbov po želez-
nici, da bo smatrala to kot so-
vražno dejanje. V grško vodov-
je je prispelo mnogo zavezni-
ških bojnih ladij. Grška vlada 
ne ve, kaj bi naredila. 

Mohamedanci verni 
zaveznikom. 

IPariz, 18. aprila. "Indijci se 
niso dali premotiti od' nemške-
ga zlatav in Indija je danes naj-
bolj varen prostor za zavezni-
ke," se je izjavil indijski sultan 
Mohamed Aga Khan, ki zapo-
veduje v Indiji 34 milijonom 
Mohamedancem in je direktni 
potomec Mohameda. - Nadalje 
se je izjavil: "V Ameriki pre-
več vrjamejo poročilom, da je 
v Indiji sploh kaika vstaja. 
Nemci so sicer imeli nekaj agi-
tatorjev, ki so z zlatom podku-
povali Indijce, tdda bili so pri-
jeti in zaiprti. Vsa dežela je lo-
jalna in zadovoljna z angleško 
vlado. Mohamedarksiki Indijci 
se zx vesljem borijo proti svo-
jim verskim tovarišem -v Me-
zopotamiji in ulbijajo »Mohame-
daice, ravno tako kot kristija-
ni koljejo kristijane. V Indiji 
imajo zavezniki še dva milijo-
na diobro izvežbanih mož v re-
zervi, če jih bodejo potrebova-
li. 

Rusi porazili Turke. 
Petrograd, 18. aprila. Vojni 

urad naznanja, da so bili Tur-
ki vrženi iz svojih postojank 
17 vztoodho od Trapecumta. Po-
ročilo se glasi: Ob obrežnih 
krajih; in ob jugu so naše čete 
po obupnem boju vrgle Turke 
iz njih dobro utrjenih1 .posto-
jank, 17 milj vzhodno od Tra-
pecunta. Sovražnika energično 
preganjamo. PonoVni napadi 
Turkov južno od Trapeounta 
so bili odbiti z ogromnimi segu-
bami za Tuike. Trnki so do-
bili mnogo svežega moštva za 
operacije proti Rusom. Začeli 

. r • h 1 :: • 'V. '' 

so z ofenzivo na* celi fronti od 
Trapecuntai do iBikisa. Turki 
so neprenehoma napadali šest 
dnij, toda so biU sedmi dan od 
Rusov vrženi n& celi fronti na-
zaj. 

Angleži nad Carigradom. 
'London, 18. aprila. Uradno 

poročilo admiralitite se glasi: 
Preteklo soboto zvečer so tri-
je naši zrakoplovi 1 napadli Ca-
rigrad. Zagnali SO bombe na 
tovarne 7*1 smodnik in koče, 
kjer imajo zrakoplove. 
Neki drugi naš ptakoplov je 
priplu'1 nad IDrinopoIje in za-
gnal bombe nad $61ezniško .po-
stajo. Vsi zrakoplovi so se ne-
poškodovani vrtiili. Skoda v 
Carigradu je prlfcjtjiŠna. 

Nemške grozpvrtosti. 
Washington, 18. aprila.. Ru-

!&i poslanik je iobelodanil po-
sebno izvestje o tiemških in av-
strijskih grozovitostih. To iz-
vestje ima mnogo' spričevanj, 
zapriseženih in lastnoročnih 
podpisanih ter ' opremljenih s 
fotografijami, posebna pozor-
nost se obrača tla dvoje pisem, 
katera so dobfli pri mrtvih 
nemških vojakih, n v katerih 
pismih! pišejo ^ liki vojaki, 
da nemška vlada^p wilja mnogo 
ujetih ruskih v q p ;ov na svojo 
fronto, da jib tpjdiMrele. 
Bulgari se tfcpMo f Nemci. 
iLondon, 17. aprila, Reuterje-

va brzojavka iz Soluna nazna-
nja, da se je me$ Nemci in Bul-
gari v neki vasW|'btlzu. Ochri-
da jezera vnel l̂ pi radi posesti 
nekega brzojavtwa urada. Šti-
ri osebe so bile ubite in več ra^ 
njenih. <* 

Kavčuk v kavi. 
Christiania, 16. aprila. Na 

pa miku Lyngeofjord je angle-
ška pomorska oblast zaplenila 
250 vreč, navidezno naloženih 
s kavo, toda v katerih se je na-
hajal kavčuk kot vojni kontra-
band. Kavčuk so odkrili na ta 
način, da jc počila ena izmed 
vreč, in namesto kave se je pri-
kazal kavčuk. Kavčuk je bil 
narhenjen za Nemčijo. Angli-
ja je vse blago zaplenila. 

Nemci pred Verdunom. 
•London, 18. aprila. iNemci 

so zopet priredili ogromen in-
fanterijski naskok na franco-
ske postojanke pri Verdunu in 
sicer od reke Meuse do forta 
Douaumont, in zopet so bili 
pognani nazaj z vso silo, raz-
ven na malem kosu gozda pri 
Chaffour, kjer so zasedli konec 
francoskih postojank. Toda 
francosko topništvo je nemški 
infanteriji prizadejalo ogromne 
zgube. 'Nemci še neprestano 
obstreljujejo hrib št. 304, kjer 
so Francoei utaborjeni. 
TRAPECUNT V RUSKIH 

ROKAH. 
Petrograd, 19. aprila. Ruska 

armada je osvojila največjo 
turško trdnjavo poleg Darda-
nel, obrežno mesto Trapecunt, 
ki iteje 50.000 prebivalcev, in 
ki je bilp silno utrjeno. 90.000 
Turkov je branilo Trapecunt. 
To je najbolj važno turško me-
sto ob črnem 

morju. Podrob-
nosti sledijo pozneje. * 

(Na ruskem bojišču. 
Petrograd, 18. aprila.. Na 

Dvinsk fronti Nemci nepresta-
no obstreljujejo ruske utrdbe^ 
posebno mostišče pri Isksul. V 
Galiciji so Avstrijci skušali 
večkrat napasti ruske postojan-
ke, toda so bili vselej vrženi na-
zaj s hudimi zgubami. Južno 
od Tarnova so Rusi ujeli 7 
častnikov in 180 mož. 

—Nick Rešetar, 323/2 Hamil-
ton ave. osem let star, je bil v 
torek pred sodnikom iPhilKp-
sem na Common Pleas, loot to-
ži telj za/ $25x00 proti U. S. 
Gypsum Co. Deček pravi, da 
ga -je kompanijski tovorni av-
tomobil povozil preteklega ju-
nija. 

, MULI JON VOJAKOV 
DOVOLJENIH. 

1 
Washington, 19. aprila. Si-

noči je senatska zbornica v vsej 
naglici sprejela postavo, gla-
som katere se armada Zjed. dr-
žav pomnoži z rezervami na en 
milijon mož. Postava je bila e-
noglasno sprejeta. Kongres se 
je zavedal skrajno nevarnega 
trenutka, ko preti vojna z INlem 
čijo, in vsi drugi predlogi so bi-
li zavrženi V senatu je vladalo 
silno razburjenje. - Predsednik 
Wilson ima v rokah položaj, 
da napelje kongres, da prekine 
vsako zvezo z Nemčijo. 

PREDSEDNIK GRE V 
KONGRES. 

Washington, 19. aprila. Pred-
sednik Wilson pride danes pred 
kongres, kjer bodete zbornici v 
eni sobi, kot se zgodi le ob naj-
bolj kritičnih časih. Bred kon-
gresom bo prebral Wilson svo-
jo noto, ki pomeni ultimatum 
Nemčiji Dogpdki sledijo hitro 
eden druzemu. Z gotovostjo se 
trdi, da bo predsednik nazna-
nil kongresu, da bo prekinil di-
plomatične razmere z Nemči-
jo. Grof Bernstorff je še včeraj 
ponoči iskal državnega tajnika 
Lansinga, ves vznemirjen. Naj-
bolj resni trenutki znajo nasto-
piti. 

TRIJE SiPi JON I PRIJETL 
Savanah, Ga., 19. aprila. T r t 

je Nemci, ki so špijonirali oko-
li tukajšne trdnjave, so bili vče. 
raj prijeti. Sumi se, da bodejo 
prijeli vse osumljene Nemce 
po Zjed. državah, in tudi Av-
strijce. 

London, 18. aprila. Časopis 
"Daily Mail" poroča, da so 
Francoz* ujeli oni nemški sub-
marine ki je potopil angleško 
ladijo Sussex, radi katerega je 
največ spora med Nemčijo in 
Zjedinjenimii državami. Sub-
marin je bil ujet z vsem mošt-
vom pri 'Havre. V zapiskih 
submarina so našli dokaze, da 
je bila Sussex torpedirana, da-
si so Nemci to zanikali. 

Washington, 18. aprila. Pred-
sednik Wilson je včeraj kon-
čal svojo zadnjo tifrto, da jo od-
pošlje Nemčiji. Vsaka (beseda 
v tej noti je skrbno premišljena. 
Če je bila nota odposlana da-
nes, tedaj pride v Berolin po-
tom kablja v petek zjutraj. Kaj 
se piše v noti, ameriško ljudv-
stvo ne bo prej zvedelo, dokler 
ne dobi v roke note ameriški 
poslanik v Berolinu. Gotovo pa 
je, da je predsednik v tej svo-
ji zadnji noti naštel Nemcem 
vse grehe, kar so jih naredili na 
morju od onega časa, ko je bi-
la Lusitanija potopljena. Nem-
ški vladi se še enkrat zatrjuje, 
da če ne odneha od submarin-
skega boja na ta način, kot ga 
vodi sedaj, dia nikakor Nemčija 
ne more .računati na prijatelj-
ske razmere z. Ameriko. 

Pravkar, ko je predsednik 
Wilson skončaL^svojo noto, je, 
dospela brfcwavka, da je neki 
avstrijski isubmarin torpediral 
ruski parnik Imperator, na ka-
terem sta se nahajala dva Ame-| 
rikanca, in da je (bil eden izmed 
njiju ranjen. Predsednik Wil-! 
son je odredil takojšno prei-
skavo, rn če se dokaže, da je > 
resnica, dobi tudi Avstrija ena-
ko noto kot INfemčija. 

Nemški poslanik Bernstorff 
se je sinoči nagloma vrnil iz 
New Yorka v Washington. Go-
vori se, da je dobil nova naro-
Čila od svoje vlade, naj potola-
ži Zjed. države. Nadalje se su-
mi, db je nota, katero je pred-
sednik Wilson odposlal Neipči-
ji, ena izmed najbolj strogih, 
kar jih je bilo dosedaj še odpo- ( 
slanih. '' 

. . « • - ,Fv T i' fx * 'i • 

Izdajstvo Meksike. 
Meksikanski vladni vojaki so 
dejanrico napadli amerikanake 

vojake. O Villi ni ničesar 
slišati 

E1 fPaso, 18. aprila. General 
Funston je poslal vojnemu od-
delku generala Pershinga iiz Me-
ksike poročilo, v katerem sporo-
čilu general Pershing protestira 
proti izdajstvu Meksikancev, 
kii se na eni strani dobrikajo 
Amerikancem, na drugi strani 
pa Amerikance napadajo. Ge-
neral Pershing priporoča, da 
se z iMeksikanci strogo posto-
pa. 

Z ameriško armado v Meksi-
ki, glavni stan, via brezžičnega 
brzojava 18. aprila. Vojailki 
častniki so se izjavili, da je 
sprejel major Tompkins pismo 
meksikanskega generala Loza-
no, v katerem pismu general 
piše, da bodejo ameriški vokr 
ki ustreljeni, če' pridejo v Par-
ral. General Lozano je povelj-
nik Carranzovih čet v Parralu. 
Ko je major »Tompkins prišel 
nekaj milj pred mesto Parral, 
ga je sprejel zunaj mesta žu-
pan mesta in ga povabil v me-
sto. Tompkins je res šel v me-
sto, kjer pa je bil sprejet s ka-
menjem, streli in sabljami. 

, Moral se je umaknki. Ko so 
, pa Meksikanci pritiskali za 

njim, jdih je napadel. 40 Meksi-
. kancev je pad8o. 

Uradni krogi nikakor ne vr-
jamejo poročilom, da je Villa 
mrtev. Stališče ameriške vlade 
je, da mora meksikanska vlada 
najiprvo dokazati, da je Villa v 
resnici mrtev. Meksikanska 
vlada trdi, d!a so našli meksi-
kanski vojaki truplo Vlile v ne-
ki duplini, kjer je moralo leža-
ti že najmanj štirinajst dnij, 
toda nihče Amerlkancev ni mo-
gel še videti) tega trupla. V pon-
deljek je dospela v Washing-
ton brzojavka, v kateri se trdi, 
da je kapitan Howze od 13. ko-
njeniškega polka zvedel iz za<-
nesljivih virov, da je Villa zbe-
žal v gorovje jugo-zapadno 
proti Bor j i. JPti njem se nahaja 
še nekaj stotin bandiitov. i 

Predsednik Wilson je ponov-
no zatrdil, da se ameriške čete 
umaknejo iz Meksike, in da tu-
di ostanejo tam toliko časa, 
dokler se vlada Zjed. država 
popolnoma ne prepriča, da ima 
general Carranza ves položaj 
popolnoma v svoji oblasti. Do-
sedaj so ameriške čete v Mek-
siki dosegle sledeče: 70 Villo-
vih banditov je ubitih, število 
ranjenih je neznano, ujetih je 
6, trije ameriški vojaki ubiti, 
ranjenih 13, eden ujet. Poleg 
tega je bilo 40 civilistov ubi-
tih, med njimi mnogo Carran-
zovih vojakoy. Kje je pa Villa, 
tega pa nihče ne ve, niti da je 
živ ali mrtev. Mnogo napačnih 

I poročil -Meksikandi nalašč da-
jejo Amerikancem, da jih »pe-
ljejo na napačno sled. Ameri-

1 ske Čete so odkorakale južno 
I od Satevo kljub grožnji meksi-
kanske vlade, da ameriške čete 

j ne smejo več naprej. • 

I * 30 mrtvih. 
Bradford, R. I., 18, aprila. 

I Trideset ali še več oseb je bilo 
ubitiihi pri straSni koližiji dveh 
vlakov New York, New Haven 
in Hartford železnice. Ekspres-
ni vlak iz Bostona je zadel v 
lokalni vlak. Več oseb je zgo-
relo v ognju, ki je nastal v že-
lezniških vozovih. . Razvaline 
so bile tako vroče, da še 10 ur 
po nesreči niso mogli preiskati 

j razvalin za trupli, ki so ležala^ 
v njih. 

Vojna iz humanitate 
Predsednik Wilson se je izjavil, 
da edini vzrok napovedi vojne 

bi bil radi humanitete. 

* ' • s tj^jčH 
Washington, 18. aprila Na 

kongresu, katerega so priredi-
le članice ogromnega ameri-
škega društva "Daughters of 
American Revolution", je go-
voril včeraj .predsednik Wilson 
in se izjavil, da edini vzrok, ki 
bi ga imele Zjed. države, da 
pričnejo vojno, je vzrok — hu-
manitete. Predsednik Wilson 
je govoril iz stališča ameriške 
republike, ki je tukaj ravno to-
liko ža ostali svet kot sama za 
sebe. D»a služi vsem v pošteno-
sti in svobodi. 

Narod, ki se bori samo za se-
be in za svojo korist, tak na-
rod ne pozna pravega boja, ker 
'boj mora biti tak, da je kori-
sten splošnemu človeštvu. 
Predsedniku se je burno plo-
skalo. Govoril je: 

"'Danes sem mislil, da če bi 
bila vaša organizacija ustvarje-
ob pričetku naše republike, d!a 
bi jo gledali z nezaupnostjo, 
ker bi ljudstvo menilo, da hoče 
te ustvariti nekak aristokratič-
ni razred. (Ljudstvo bi menilo, 
da vi delujete nasproti demo-
kratičnem duhu, katerega so 
so imeli oni, ki so našo repub-
liko ustanovili. Taka družba 
je bila družba Cincinatija. 
Ljudje, karterifo d'edje so sc t>-
deležil* ameriške revoke in so 
njrh potomci potem namera-
vali vzdrževati društvo po pra-
vici prvo-rojenstva in skušali 
z nekakim vojaškim sijajem 
kontrolirati položaj v Ameriki. 
Vaša družba je drugačnega po-
mena. Vi niste kasta za adbe, 
pajč pa ste v tej družbi v duhu 
spoštovanja velikih tradicij, tn 
vas prvi poglavitni namen je 
ohraniti gorak sentiment na-
pram zavednosti Ameriškega 
naroda. 

"Rojstvo ameriškega naroda 
je bolj značilno v svetovni zgo-
dovini kot rojstvo vsakega dru-
gega naroda, kajti ameriški na-
rod ni bil ustvarjen, da dela 
drugim narodom neprilike, pač 
pa je ameriški narod v prvi vr-
sti tukaj, d'a služi celemu svetu. 
In če se mi tega ne zavedamo, 
če ne spoštujemo tradicij na-
ših očetov, ki so ustanovili to 
veliko ameriško republiko; te-
daj smo onečastili 

naše očete. 
Ce ne spoštujemo tradicij naših 
očetov, smo spremenili karak-
ter. In Amerika bo pozabila 
svoje tradicije, kadarkoli se 
spusti v boj za samo sebe, za 
svojo dobiČkaželjnost, v .polo* 
žaju, ko bo pozabila, da je A-
merika tukaj za vse narode na 
svetu. In edini vzrok, katere-
ga mora Amerika imeti, če se 
'kichij poda v vojno, je ta, da se 
bojuje za vse človeštvo — iz 
humanitete. 

"Kakor krasna stvar je ta 
tradicija nesebičnosti in po-
štenja I Kadar Amerika pre-
stane biti nesefočna, tedaj A-
merika neha biti Amerika. Ka-
dar Amerika pozabi tradicije 
človeških pravic, katere so da-
jale duh in impulz našim oče-
tom, ki so ustvarili svobodno 
Ameriko, tedaj bo Amerika 
prenehala biti. kot samostojen 
narod." 

Iz tega goVora se sklepa v 
nekaterih krogfih, da Wilson 
nikakor ne nafflerava začeti 
vojske z mkomini toda če je 
prisiljen, da spelji Ameriko v 
boj, bo znal oznaditi svoje sta-
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Kakor znano, plenijo Angle-
| i i i-n Francozi vsako poš/to na 

•parn&ih, 4ci je namenjena v 
Nemčijo. Zanimivo je vedeti, 
zakaj zavezniki to delajo, ikak-

k šnoSeorist imajo od tega, in kaj 
i se nahaja tako vaanega v nem-
| posti, <ta jo zavezniki ne 

pustijo dalje. Mnogo se je go-
£'vo«rtfo in kritiziralo iglede ple-

njenja nemške pojite in tem 
kritikam odgovarja sedaj an-
gleški blakatfni minister Lordi 
Newton. Leta 1907 sle je na| 

Ijhaaškem mirovnem zborovanju 
govorilo glede plen it ve ipoke j 
nafJp«arnikHi. Nemški delegat, 
1ci je bil tedaj navzoč, je sam 
predlagal, "da se lahfto plenijo 
poštne parcele v,slučaju vojhe, 
in njegov pcecMog je bil eno-
glasno sprejet. In danes so 
ravno INemci1 oni, ki naj-bolj I 
kričijo (proti temu, da plenijo 
Angleži (pošto. Ne spommejo se 
pa ti Nemci, da so bas oni pre-
dlagali, da se pošta lahko ple-
ni. Na t^cem stališču stoje tu-
di tZjed. države. Ko je nemški 
pam Hc Prinz Eitel Fried rich 
potopil neko francosko laddjo, 
ki je nosila tuldi pošto, se je iz-
javil drugi glavni poštni moj-| 
ster v Washingtonu, da so po-
štne parcele na.parniku — to-
vorno blago, ki se v slučaju 
vojne lahko potopi ali zaqpleni, 
ne da bi se pri tem prekršile 
poštne postave. <Dne 23. sept. 
1*9115 je angleška vlada dala j 
vsem nevtralnim vlada-m noto, I 
da bode pričela pleniti odslej I 
vse poštne parcelne zavoje, ker I 
se je angleška vlada prepričala, I 
da se iz nevtralnih dežel poši- II 
lja kontrabant v Nemčijo. Pri-11 
ipetilo se je že, da so razne la- I 
dije vozile "izključno »pošto" 11 
iz Zjed. d*ržav v -Nemčijo, toda I 
ko so Angleži preiskali parnik I 
niso dobili druzega kot'baker, I 
rudnine, bombaž in druge pri- I 
dclke in predmete, kateri spa- I 
dajo pod kontrabando. Angle- I 
ži so prisiljeni to zapleniti, ka- II 
kor so prisiljeni pleniti tudi I 
Nemci, če kaj dobijo. Vsak t^-l" 
den se poroča, da* so Nemci za-k 
plenili kako norveško, nizozem- | 
sko ali dansko ladijo, katero I j 
so odpeljali v -svoje pristanišče, j 
da jo tam Idffeujo . N. «pr. na 1 
pamiku Gelria so Angleži za- j 
plenili 69 (poštnih pošilj&tev. f 
Ko so jih odpdi, se je skazalo, } 
da so bili v njih revolverji na- I 
menjeni preko Amsterdama v [c 
Nemčijo. Na -pamiku Unked " 
Stiates, ki je bil namenjen v 
Skandinavijo, so dolbili Angle-
ži1 1590 poštnih ovojev. V njih 
je t>ik>400 parov vojaških* čev-
ljev, 418 ipaircel vlitega železa 
in 80 parcel navadija. Na ta 
način so INiemci dobivtali veli-
kanske množine vojaških po-
trebščin v inozemstvu, dokle* 
angleška Vlada tega ni izsledi 
la. Odsedaj naprej preiščejo! -
Angleži in Firancozi vsak par-
nik, ki vozi na Nizozemsko, 
Skandinavijo ali Dansko. Ls-to-
tako bi delali Nemci, če "bi njih 
parniki vozili ali če (bi njih voj-
ne ladije' imele kontrolo na 
morju. Ker pa nimajo kontro- v 

le, se seveda pritožujejo nad p 

(plenitvo pošte. n 

1< 
' 1 v 

—"das" je edini slovenski 
mesečnik v Ameriki za poduk 1 
m izobraiZbo. jNlaročite se na ta i 
velezanimivi list. 

1 
Pouk v anglcMInl In Icpopl* 

Ju potstn dopisovanja. 
Donar, ki m žrtvuj« u 

mo Izobrazbo, J« najbolja nalo-
ton, In na vzame ga na kriza na 
vojna. Pilita za pojaanlla na 

•LOV. K. »OLA. 
•11» »t Clalr avo. (41) 

, CLKVKLAND, OHIO. 
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Gneothers Sloven. Lekarni, 
AMUtm ILL vagal St Clalr Avo. 

- • 

6101 StCUir Ayenoc I 
Tu se dobi dobra 
in pristna pijač« 

POSTREŽBA TOČNA 
IN SOLIDNA. 

8 - H o u r 
U n i o n 

SCRAP TOBACCO 
J« delan iz najboljšega duha-
n a s a cigara. Samo najboljli 
tobak m potrebi^«. NajMji i 
tobak sa zvačottfe. V vtikam 
pakotu jo kupon. 

Union Mado 

A. M. KOLAR, 
Slovenska gostilna. 
. . . . . . . , . . . .. -

3222 LAKESIDE AVE. 
8« priporoča Slovancam v 
obllanobiak. Točna poatre-
iba. Vedao aveie pijač«. 

FINO VINO 

vedno dobite pri Josip 
K o M u ^ e l o niagara in 
;oncord vino. Posebno 
ženskam je moje vino zna-
no. Po stari navadi Josip 
Kozely, 4734 Hamilton »ve 

Nations] Drug Store I 
Slovenska lekarna. 

vogal St. Clair ave. in 61. cesce. 
9 posebno skrbnostjo izdeluje-
mo zdravniške predpise. V za-
logi imamo vse, kar je treba 
v najiboljii Ječami. - (45) 

[ KURJENI ZOBOZDRAVNIK, 

Dr. A. A. 
I Kalbfleisch, 
j 6426 St Clair Ave. 
t Govori se slovensko in hrvat-
I sko. Točna postrežba, časo-
I piši na razpolago. Ženske ! 
I strežnice. Edini zobozdravnic ! 
I ki urad v mestu, kjer se govori ; 
I slovensko in hrvatsko. 

1 Uradna orel 
Od Bi30 do IliSO dop. 

I ' Od 1:30 do 5:00 pop. 
Od 6:00 do 8KX) treČer 

I Telefon urada: 
I East 408 J; 

Telefon atanoranja: 
Eddy 1856 M. 

"•• • 1 • • •'••. - 1 m 

Anton Anžlovar, 

S l o - d e n s K f l 

m o d n a 

t r g o - d i n a . 

Priporočamo za spomlad lepe, mod-
ne ženske obleke, klobuke in slam-

t nike ter fino blago na jarde za obleke 

Vse moške potrebščine, 
klobuke in slamnike. 

Vedno poštena postrežba 
s poštenim blagom po zmernih ce-
nah. Želim Slovencem vesele veliko-

nočne praznike. 
' JBBfc-': 

6111 ST. C L A I R A V E 

J. S. Popovič 
SLOVENSKO • HRVATSKA 

GOSTILNA 
« ** . * , r 

Pri nas dobite vedno 
najboljši doma kuhani 
tropinjevec. Polna zalo-
ga najboljšega domače- o 
ga vina. 

!> iv j ' • K '. •'• •1 "1' • >,<'•• . j j. ii'irf, t - . < ; f 

VSEH SLOVENCEM SE PRIPOROČAM. 

Zanesljivo in točno 
• 

Pošiljanje denarja 
v staro domovino. 

Poiiljamo denar v staro domovino 
lačno in zanesljivo. Denar poiiljamo 
vedno po najnižjih dnevnih cenah. 
Mi garantiramo, da pride vaš denar 
v prave roke, ker preskrbimo pod-
pis onega, ki je denar prejel. Naia 
banka je znana kot najbolj primer-
na za Slovence v Clevelandu. Slo-, 
venski trgovci in slovenska društva 
poslujejo s to banko. 

Nai inozemski oddelek je odprt vialt dan 
do 7. ure srečer, ob sobotah od 9. ure zjut-
raj do 8. zvečer. Z uradnikom v tem oddel-
ku te lahko pomenile r slovenskem jeziku. 
Kadar hočete dobiti kako osebo iz starega 
kraja, obrnite se na nas. Mi posredujemo v 
vaiezadovoljstvo. 

fShQ 

LaKe S h o r e HanKing 
t3L T r u s t Co. 

E. 55th St. & St. Clair Ave. 

Ik 
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( Kaj naredi slovenski gospodinji več veselja, kot če 
I ima doma dober,' zanesljiv šivalni stroj, ki ji pomaga pri 
f izdelavi oblek za sebe in za otroke. Ni treba plačati dra-
( gib šivilj in obleka je narejena popolnoma po vašem okusn 
j V zalogi imam Singer šivalne stroje, svetovno znane 
r kot najboljše. L a h K . 0 d o b i l e S i n g e r i / -
[ 1 0 a l n i s i r o j n a l a h Ko, o d p l a č i l a . 
r . 

Vsakovrstna popravila. 
F i n 1 11 ^ 1 i 111 i 11 ii 1 , J 

l Popravljam šivalne stroje vseh vrst in izdelkov, točno in zanesljivo. < 
i Kadar vaš stroj ni v reda, pokličite me, da ga popravim. Popravila so < 
i točna in zanesljiva ter po nizkih cenah. \ ' ' M 

I Rudolf Perdan, 
\ 6024 ST. CLAIR AVL J 

I STAR 
NASLEDNIKI 

I - • # 

" CAc . j 

! Cleveland Furniture 
COMPANY. 

11,-•;>.-'' ' * . • • 

U l j x i d n o se \ p r i p o r o č a m o S l o v e n -
cem x a i x i ) r s 1 n o f t r p e ž n o pohtJtt*)o, 
Katero p r o d a j a m o na tahKfii o d p l a č i l a 
%)sem p o š t e n i m ljudem• 

V o l e g s t e r i l n e i z b e r e i)saKp%)rst-
nega p o h i š t v a , d o b i t e p r i n a s n i z K e 
cene, t a K o d a l a h K o p l a č a t e i n s t e z a -
d o v o l j n i . 

' f • • i 

K J R & D I T 

T O S T E J V I M 

L J U D E M . 

Posebno s e p r i p o r o č a m £eninom 
in n e v e s t a m p o V e l i K j n o č i , d a p r i d e j o 
in s i o g l e d a j o n a i o z a l o g o p o h i š t v a . 
Dobili b o d e t e raVnof Kf*r ž e l i t e , p o 
n i z K j ceni z a p o š t e n o b l a g o . 

S e p r i p o r o č a m o . 
• + \

 r » AS 
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Dr-aigi mi rojak! Prav drago 
mi je, da ste se i vi Slovenci 
erekrart vzdfraanili in obrnili na 
najš odbor, ki javno reprezentn-
je naše ideale in ielje pred tu-

. jim svetom. Z velikim zado-
ščenjem sem prečita! in odlo-
žil vaše pismo. Da, vstanite, 
vtzdramite se, ker poslednja ura 
bije! če, jo zamudite, ne Vrne 
se nikdar vet Pustite vse po-

j lovicarstvo na stran, kajti Slo-
) venci, morajo biti najrigoroz-
! nejši in najaktivnejši od vseh 
i .Slovanov, če hočejo kaj dose-

či radi tega, ker so najmanjši 
!ij in ker njihova zemlja sipada v 

sfero aspiracij več držav in na-
rodov. Razvijte vi'soflco sloven-
sko zastavo, da bode vidna pri 
likvidaciji I 

Hrvati in Srbi, flri so bolj po-
znani v svetu — saj za nas le 
maloHodo zna — storili so doma 
iti v Ameriki , prilično potom 
zbiranja sredstev in s (propa-
gando, le o (Slovencih se ničesar 
ne sliši, ali pa se čujejo slaibi 
glasovi. Premislite: Prvih šest 
ali osem mesecev bil sem taJko-
re-koč sam samcat, ki1 sem ne? 

* * 

kaj delal, da bi iprišlo i1 sloven-
sko vprašanje na zeleno diplo-
matsko mizo. Na svojo roflco 
sem šel »k diplomatom v Nisu 
in jih opozoril na Slovence. Lz-I 
posloval sem, da je po petrh 
mesecih Srbija vzela v program 
tudi Slovence, in tako se je 
tedaj naše ime razneslo po ce-
lem svetu, in seveda je šel mat-

• sityak žurnalist in diplomat 
gljedat v konverzacijski leksi-
kon, kdo in kaj so Slovenci. 
JČakal sem dolgo, da too prišel 

/kak eho na to deklaracijo od 
t strani Slovencev, ali čakal sem 

• zastonj. Ves obupan se mzajpu-
I atil Nilš lansko leto v decembru, 
t i n v Atenah, na Grškem, sem 
I napisal na lastno odgovornost 
J zahvalo stlbsketnu narodu, ki 

je datiran na božič 1914. Ta za-
hvala je tzsla v srbskih časopi-
sih v začetku 1915, in sedaj je 
ponatisnjena v nekem hrvat-
skem koledarju, ki je izdan od 
Don Niko Orškoviča v Cleve-
landto. 

V Atenah sem govoril z ne-
kimi državniki in političarji ter 
ostavil karto tudi ipri Venize-
Iosu«, ki je že 'od prej poznan. 
Ko sem leta 1912 potoval iz 
znanstvenih razlogov tudi po 
Grškem, sem se seznanil z Vc-
nizelosom. Tedaj so menda pr-
vič kar svet stoji tudi Gtiki pri-
nesli -članek o Slovencih, Po-
slednje dni sem imel dva se-
stanka z angleškim »žurnalistom 
Sltecfiom, ki pa nikakor ni mogel 
/azumeti našega vprašnja. <Pre-

/več mu je bilo komplicirano, 
r ker prej niti vedel ni o nas. 
^ Iz* Aten sem odšel v Rim, 

kjer sem postal eden waned u-
stanoviteljev Jugoslovanskega 
Črfbora, ki danes sedi v Lon-

! donu. Tu sem zastopal koristi 
Slovencev do sredine maja, 1915 
sam, od tega časa imamo v od-
boru d*r. Vošnjaka in dr. Gre-
gorina. 

Dasi je radi nesreče, ki je 
sedaj zaidela Snbijo, časf zelo 
neugoden za kake važnejše ko-
rake v korist Slovencev, ven-
dar se neprestano dela in piše. 
Tako so ravno sedaj izšle tri 
knjige Jugoslovanske bibliote-
ke. INteravno je, da sedaj piše-
mo in delamo za rešitev mate-
re (Srbije, da se nji 'pomore, da 
f e pogine njena vojska, ki nam 

I'Mnore Ibiti najboljša garancija, 
da Slovenci ne padejo zopet 
jpod tuji jarem — italijanski ali 
pa <Ja ostanejo pod nemškim. 
[ M i smo polni nade, da morv 
jo zmagati zavezniki in da bo-
do Rusi iznenadili svet s čude-
ži, ki se krijejo samo V velikih 
zemljah in narodnih, kakor je ru 
ska zemlja in ruski narod. 

f 'Mi »pa trpimo mizerijp, vsi 
j Slovenci, Srbi in Hrvati. Ka-
[ kor dluiše v vicah gremo skozi 

ogenj in se čistimo, da pridiemo 
kot ptic fenis v raj zlate svobo-
d a Teško nam je: ali iz krvi 
zaklanih hekatomfb bo se raz-
cvetela bajna roža naše /bodoč-
nosti. Samo narodiv ki so trpe-
li morejo biti tponoani in ® le-

, po dušo ustvarjati lepo kulturo. 
Tako se aiore naš narod pri-' 

i 1 1 , il 

mora priti, on nii daleč, jaz ga 
čutim v bližini. 

Kar se tiče gmotne pomoči 
> za naše slovenske -ujetnike na 
i Ruskem in na Srbskem odbor 
1 hvali plemenitost (pisatelju te-
- ga pisma se je sporočilo iz A-
• merike, da bi se "poslali- gotovi 
- darovi slovenskim ujetnikom v 
- Ru^jo. Op. ured.) in humano 
, misel, ali je mišljenja, ds* je va-
t ša akcija prosto neizpeljiva. 
; Naši fantje »o raztreseni po 
- Tudkestanu v Aziji in bogsezna 
. kje še, in denar bi se prej zgu-
. bil, .predno <bi prišel v prave 
1 roke. Vsaj po izvestju naših 
- mož v Rusiji bi bilo nasvertova-
i ti, da opustite dotično akcijo, 
r Pač pa vam da odbor drugi na-
. svet, dq namreč denar, ki ste 
. ga nabrali ali ga mislite nabra-
i ti pošljete odboru na razpola-

go. Mi imamo ogromne stro-
. 3ce za izdavanje publikacij in 
, kin jig, za vzdrianje raznih' o-
L seb, ki so ibrez pomoči, a <Jo-
, hodkov ni skoro od nikodier v 
. zadnjem času. Kar smo bili do-
. (bili, to so bili največ poslali 
[ Hrvati iz južne Amerike. Naš 
. odlbor namreč ni odvisen od 

srbske vlade, niti' od* srfbske bla-
gajne, ki smo popolnoma sami 
svoji, kar je velike važnosti. 
In vidite, Slovenci niso dbsed?) 

( poslali niti vinarja!IIIMene je 
sram nekaterih pred odborom, 
ko se govori ' o požrtvovalno-
sti ljudij na našem jugui In 
»vendar tor bilo treba za Sloven-
ce največ delati, največ pisati, 
največ potovati od! prestolice 
do prestolice. Tako n. pr. bi bi-
lo treba narediti in izdati de* 
tajlno mapo slovenskih dežel, 
ali nimamo# denarja za to, ker 
taka podvzetja so draga. Tre-
ba je večkrat odpotovati v Švi-
co in na avstrijsko mejo, da se 
pride v dotiko z našimi, da se 
kaj izve, in kdo naj to financi-
ra? Vi ameriški Slovenci ste 
sedaj reprezentanti domovine, 
pri vas iščemo mi zaslombe In 
pri vas odmeva, kar delamo v 
imenu Slovencev. -Nikdar niso 
Slovenci v Ameriki iifteli več 
važnosti za staro domovino 
nego v teh usodepolnih dneh, 

je za nje velika čast, ali mo-
ra biti tudi čut velike dolžno-
sti. 

Mr imamo v Rusiji in v Alba-
niji kakih 50.000 slovenskih xt-
jetnikov. Ako pošljete kolek to 
tja in recimo, da !bi dobila vsa-
ka oseba svoj del, bi prišlo na 
osebo en frank. To znači v smi-
slu pomoči nič. Toda če bi ta-
ko svoto nabrali za Jugoslovan-
ski1 Odbor, bi bilo to eminentne 
važnosti. To sem rekel sarmG 
pogojno n. pr. ker ne vem, ko-
liko in kaj ste v stanu storiti 
vi Slovenci. Dar je lep, če je 
mal in iz dobrega srca 

iPomoč je vsekako potrebna, 

. ^ / 

ker izgleda, da bo vojna dtolgo 
trpela, in nam bodo pripomoč-
ki skoro pošli. Seveda, če bi 
se odločiti, da izberete .za od-
bor t kako svoto, lafhko je poš-
ljete s pripombo, da se mora 
odbor v prvi vrsti ozirati na 
potrebe slovenskega naroda. 

Moram vam pripomniti, da 
je naš predsednik g. dr. Trum-
bič krasen in značaj en mož. Ce 
bi iska|i predsednika sirom Ju-
goslavije ne bi motgli (boljšega 
najti. V njega hnamo vsi neo-
mejeno zaupanje. On je vodil 
našo deputacijo, v kateri sem 
načeloval i jaz v imenu Sloven-
cev, meseca maja, 1915 pred 
francosko in meseca junija pred 
angleško vlado. On je povzrb-
čil povsod lep in resen crtis. Iz 
njegovih ust so nekolikokrat 
pale besede Slovenci in. Ljub-

ljana, ko ga je (poslušal Delcas-
se in lond Crewe. Neomajano 
zastopamo povsod idejo osvo-
bodit ve vseh Jugoslovanov in 
ustanovljenjenje ene države. 
Kako bi imelo biti notranje 
razmerje med' našimi plemeni, 
o tem naj se naši od naroda iz-
brani zastopniki na svoboden 
način .pogovorijo in sporazu-
mejo. 

Prisrčne pozdrave vam in 
mojim rojakom, posebno g. 
John Jagru, ki ga poznam Še 
kot dijaka iz Dunaja. Ce pride 
tja g. Marjanovič, naš odbor-
nik, spndejmite ga lepo! On je 
Hrvat in dela tudi za našo ko-
rist. 

Vaš 
Dr. Niko Zupanič, 

*95 Kensington, . Queensgate, 
London, England. 

CHARLES ARMBRfSTER 
MESNICA PRVE VRSTE 

NAJBOLJŠE SVEŽE IN PREKAJENO MESO« 

6 1 1 2 S T . C L A I R A V E . 

Pravi ftarobajiki brinjevec 
Cena 6 steklenic . . . $6.50 
Cena 12 steklenic . . . $13.00 

čista slivovka kuhana iz pravih 
čeipelj. Cena 6 steklenic . $6.50 
Cena 12 steklenic . .$13.00 

# 

Imamo najfinejii tropinjevec in 
dro2nik. 1 gal. $2.25, $2.50, $2.75 

Pristna rodeča ohioska vina 
Galona . . 50, 55, 60 in 65c 

KaUvba in Delavare vino 80 in 86c gaL 

VinsEa posoda ob b do 10 gal. vdjs $1.00, za 25 
gal. posoda $2.00. Pri večjih naroČilih j« aod brez-
plačen. Te cene s« samo se na debele. Naro-
čilu naj te priloži denar in.natančni naalov. 

The Ohio Brandy Distilliiig Co. 
Prva aloYWuka draiba na proda)« M i pljafc 
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Prva slovenska trgovina z zlatnino, 
srebrnino, urami, gramofoni, ploščami. 

Za Velikonoč 
" h ' • , ' 

se cenjenim rojakom uljudno priporočam za na-
kup vsakovrstnih gramofonov, po vseh cenah in 
vseh izdelkov. Lepo velikonočno darilo je dober 
gramofon in tudi kras ter zabava cele družine. 

Slovenske in druge plošče vedno v zalogi v 
poljubni množini. Pridite in čujte te plošče kako 
igrajo. Gotovo vam bo ugajalo. 

Popolna zaloga zlatih, srebrnih in nikeljna-
stih ur, stenskih ur in budilk.. 

i ' * ' • 

jf Diamanti in drugo drago kamenje. Fino 
brušeno steklo. 

I * * . * > j ' f • N • • 
• ' • 

Uljudna postrežba. Zmerne cene. Se pripo-
ročam občinstvu za obilen poset. 

FRANK ČERNE, 
S L O V E N S K I U R A H I T V Z L A T 

6 0 3 5 S t . Cla.tr A-Ve. 

W W Vsa popravila se točno in zanesljivo sprejemajo' v delo. 
L . 

; J . 8. JABLOINSMI 
\ SLOVENSKI 
} FOTOGRAF 

j Se priporoča slavnim slovenskim dru-
N štvom v izdelavo najlepših in najce-

nejših društvenih slik. 
f Najbolje izdeluje fine poročne in 
¥ krstne slike, kakor kdo želi. Vedno 
) točna, poštena postrežba, cene vedno | | 
^ najnižje. 
) Velika naklonjenost, ki jo mi Sloven-
\ ci skazujejo, je najboljši dokaz, da so , 
\ pri meni vedno dobro in poceni po-
^ streženi. 
f V-rem d o s e d a n j i m p r i j a t e l j e m 1 

f ž e t i m -Vesele in srečne OeltKp-
) / nočne p r a z n i K f i . < 

v | 

) J. S. JABLONSKI, j 
^ 6122 S t . C l a i r A-Oe. ^ 
m • I 
f 1 
\ 4 
v V . " 
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lH Naša Velikanoč! 
Telesno in duševno življenje 

človeka je tako orico spojeno 
med sdboj, da si je tesko misli-

. ti mogočnosti, da bi človek, ki 
je bolan mogel imeti kako du-
ševno veselje. Kot pravi star 
pregovor: Zdrav duh prebiva 
v zdravem telesu, in ravno tako 
je resnično, da notranje, dušev-
no življenje in zadovoljnost ne 
more najti pravega mesta pri 
človeku, katerega materijalne 
okoliščine so siromašne. 

Zato se ne bi nikakor čudili, 
Če bi nam naši naročniki izja-
vili : "Kaj nati želite srečne in 
vesele velikdlbočne praznike, 
ko vendar dobro veste, da se 

I nahajamo v takih okoliščinah, 
I v katerih niti govora ne more 

biti o kakem veselju, zadovolj-

jli'lfVsrtik pravi: "In zraven kr-
vi davne in izpod razvalin; od-
meva glas milijonov: Oj, pravi-
ce dajte nam in kruha!" 

Te besede so danes bolj res-
nične, kot so bile kdaj prej. Le 
pomnimo, koliko milijonov lju-
dij danes kriči za pravico in za 
krufiom, in oni, ki so v iimenu 

I Poga zasedli prestole, uničuje-
jo na milijone siromašnega na-

H L L | vodijo jih v boj, da se 
med seboj koljejo in še «0 tako 
predrzni, da kličejo na pomoč 
onega, ki je <pM po svetu ozna-
njal nauk, da so vsi ljudje ena-
ki, da smo vsi bratje med se-

—Oj, dajte nafti pravic — 
t ori danes pritajen glas moder-
. nih suinjev. Oj, kruha, kruha, 

nam dajte, ne krvi, ne mečev 
in smodnika! Krtki! tega zah-
tevajo milijonska grla izstra-
danih delavcev, katerim okrut-

I na samovolja ne daja prilike, 
da s znojem svojim ne zaslu-
žijo dovolj za svoje vsakdanje 
potrebe! Da, kruha, ne krvi, 
pravice, ne smodnika in puške! 
Nehote se človek spomni, da so 
se povrnili oni časi, ko nismo 
še vedeli za bratsko ljubezen, 
da so se vrnili časi, ko je vla-
dala moč silnejšega, pest moč-
nejšega! ( 

Leta 1913 smo pisali ob ča-
su velikonočnega praznika, 
med drugim tudi sledeče: Za 
narod pomeni Velikanoč pri-
četek svobode in pravice, po-
meni narodno zavednost in edi-
nost. Toda kakšno vstajenje 

I bodejo Slovenci .praznovali le-
tos? V naši domovini ni svobo-
de ne pravice, toda <žato tukaj, 
v novi domovini, slavimo vsta-
jenje narodne zavesti in edino-
sti'? 

Vemo, kako je v naši stari 
domovini, vemo, kakšno vsta-
jenje praznuje tam naTod! To-
laižili ga bodejo z blagoslovi, 
Bogom, cesarsko milostjo, do-
movinsko ljubeznijo in z drugi-
mi# sredstvi, ki so le na ustih, 
toda v srce zadeti ne morejo. 
Kaj pomaga, če je oesar zma-
govit, če je on poklal v svojo 
korist nekaj milijonov zemskih 
sinov, če pa narodu od tega ni-
česar ne ostane? In mi tukaj? 
Ali smo vstali, ali smo se za-
vedli, da je tukaj naša glavna 
dolžnost (biti apostolj svobode, 
enakosti in bratstva? Ali smo 
spoznali pot, ki vodi naš narod 
k svobodi in pravici ? 

Daleč smo od tega, bratje! 
Velika narodna masa danes še 
vedno tava v temi, mizerna ma-
sa naroda je oslepljena še ved-
no od zlate cesarske krone, pri-
dobljene s krvjo naroda l Ali za 
te ljudi v resnici' nikdar ne bo 
vstajenja? !Da, bo vstajenje, 
kadar bodejo premagani oni, 
ki v cerkvah blagoslavljajo mo-

rilno orožje, ki v cerkvah mo-
lijo za ljudske tirane, da jim 
Bog podeli dolgo življenje, ti-
ranom v korist, ljudstvu v o-
gromno škodo! 

Ljudstvo je zapeljano, z li-
cemersko 'hinaviščino držano v 
temii! Kako more tvoj rojak, 
kri naše krvi, verovati v člo-
veka, ki si sam nadevlje naslov 
"milosti božje", če je tak člo-
vek v dolgi vrsti, let svojega 
življenja pokazal, da je zadnja 
gnjusoba, tiran, okrutnik, tla-
čitelj pravic! Zakaj ne veruje-
jo ljudje svojim lastnim tova-
riše-m, ljudem istega stanu, da 
smo vsi enaki, da nihče nima 
pravice nad' nami vladati, brez 
naše volje, ne da bi ga narod 
poklical za to in mu dal moč 
in pravico nad narodom? Ka-
ko more človek odločevati u-
sodo naroda, če ga narod ni 
postavil za to? Ali sprevidita 
to? Vi tžrvî e zadovoljno v eni 
vasici, delate, trudite se, da ste 
pošteni, in najstarejši valšega 
rotfui vam je vodja, poglavar. 
Toda nekega dne ipa pride ok-
rutnik iz tuje dežele, ne pozna 
vas, niti vašega rodu, ne pozna 
vaših šeg in običajev, ne poz-
na vašega jezika, pa se postavi 
sredli vasi in reče: "Mene je po-
slala božja milost, da vam vla-
dam f Vi morate meni pokorni 
biti, kajti Bog tako hoče! 
In vi vidite, kako vas tlači, iz-
korišča, davi in naklada davke, 
da se krivite, kako zasramuje 
vaše -hčere, kako pošHja vaše 
sinove daleč v tujino, da se bo-
rijo za njegovo . bogastvo in 
slavo, vi pa hirate doma. 'Ali je 
v resnici narod proklet od 
stvarstva, da bi moral trpeti 
take krivice? 

Istotako je slovenski narod 
sivoje dnij živel sam, svoboden 
in neodvisen. Imel je slovenske 
poglavarje, katere si je ljudstvo 
slovensko samo volilo! Pa je 
prišel okrutnik iz nepoznanih 
zemelj, posadili si je krono na 
glavo, na vrh krone si je dal 
križ, da se je blesketal, in tuji 
vojaki najemniki so pričeli se-
kati po ljudstvu. Udak> se je 
brutalni srli, isiromfaštu) ljud-
stvo! In tekom stoletij je pri-
šlo tako daleč, da so pozabili 
Slovenci na nekdajno svojo 
svobodo, sistem izkoriščanja in 
tiranstva se je tako ukoreninil, 
da ne vedo naši slovenski si-
novi, da tujec ni njih, da cesar 
ni po njih vodji. Dolga leta su-
ženjstva so zatopila pamet na-
roda, da ta istii narod danes me-
ri, da j e oni njegov ddbrotnik, 
ki mu je poklal na stotisoče si-
nov, očetov, bratov in prijate-
ljev! Oj, kje je vstajenje, kje 
je pravica, kje je svoboda! * * • 

Oblecite na sebe novega člo-
veka, zavrzite stare navade, 
poprimite se novih boljših, 
stopite na novo pot — tako se 
vam naznanja o velikonočnem 
času — im poslušate, kimate, 
spominjate se vstajenja — to-
da vstanete ne, klečite kot suž-
nji, krvavi, umazani, ponižni, 
razžaljeni. Leto za letom zgi-
ne v večnost, vedno iste nauke 
poslušamo, kimamo z glavami 
in se spominjamo vstajenja, pa 
še vedno klečimo, malikujemo, 
ponižani, zasužnjeni in razža-
ljeni! Delamo sicer slabotne 
nove obljube, ozaroma se iz Gol-
gote okoli nas, toda vedno osta-

- nemo na Golgoti. Delamo ob-
ljube, da poboljšamo življenje, 

. dia odvržemo telesno in dušev-
1 no suiinjost, toda ko olb koni?u 
, leta pokladamo svoj račun, pro-
, najdemo, da nismo napredova-
• lil Koliko je naših dragih slo-

dan, ki ne vedo, da pride bo-
dočnost ! Koliko jih je' med. na-
mi, ki so pozabili na vso okoli-
co sebe, pozabili gorje stare do-
movi n'e, suženjstvo tu in vodji-
jo lahkomiselno življenje, do-
čim, narod — umira, poginja! 
Koliko jih je, ki ne marajo za 
društva, ne za organizacije, ne 
za svobodo! 

Kdaj vstane ves ta narod iz 
svojega zla, v katerega ni za-
šel posvoji krivdi? Kdaj se za-
sveti svobodla duha tudi tem 
našim mizernim sorojakorn? 
So naši ljudje, ki danes vedro 
iq jasno gledajo v svet, ki ko-
rakajo s svetom najprej, pa so 
še številnejši oni, ki slepo ukle-
njeni v verige, poslušajo črne 
pijavke, strasti nizkote, mržnjo 
bratskega sovraštva. Ali ni res, 
da se Slovenec s y Slovencem 
krvavo sporeče in stepe, ker 
eden hvali svojega krvnika, 
drugi proklinja? Ali ne teče 
slovenska krti za tujca, ali ni 
Slovenec pripravljen planiti 
na svojega lastnega brata, če 
mu tako reče tiran, ki je kro-
nan s cesarsko krono, ki živi 
od ljudskih žuljev in krvi! Kdo 
more ugovarjati! 

Kdaj bodemo lahko klicali 
v svobodnem zborui: Tudi mi 
smo vredni člani človeškega 
društva, tudi mi $mo dostojni 
sinovi svojega naroda! 

Grozna vojska Evrope je da-
nes vsakomur v mislih. In čim-
prej Evropa vstane tž 
Ija krvi in poklanih bratov, 
tenvprej bo bolje za narod. Kdo 
<Jvigr*in vzdržuje efesarstva in 
I kraljestva, wesarje in kralje? 
Delavec! Kdo lahko poruši ti-
rane na cesarskih prestolih? 
Delavec! Kdo proizvaja vse 
bogastvo, a je vedno siromak 
insiuženj? Delavec! Ali ni torej 
došel čas, da se delavec otrese 
verig suženjstva, da praznuje 
svoje pravo vstajenje ?* 

Te misli so nam prišle ob 
premišljevanju Velikenoči in 
spremljajo jih nalše vroče že-
lje, da čimprej« zasine svobo-
da potlačenim in zasužnjenim 
da čimprej v srcih našega na-
roda zasine solnce svobode in 
pravice! *Šaj vendar ni naš na-
rod sam toliko grešil nad se-
boj, da ne, bi bil nikdar deležen 
svobode in pravice! 

Bratje, vi vsi ste poklicani, 
da delujete za vstajenje naro-
da! 

o 

Jugoslovani v pre-
teklosti. 

Bajan zahteval od njih davek, 
so mu odgovorili: "Kdo izmed 
ljudij je tako močan, da bi nas 
premagal? Prišli smo sem, da 
zavzamemo tuje zemlje, ne pa 
da bi svojo zemljo drugemu 
prodajali. Talk bo naš običaj, 
dokler bo kaj bojev in mečev!" 

Pozneje so se pojavila ple-
menska imena med Jugoslova-
ni, kakor: Hrvati, Srbi, Bulgari, 
dočim so Slovenci pridržali 
svojo starodavno prvotno ime. 
Odlkar so prišli Jugoslovani na 
svoja sedajna tla, so se vse-
lej med njimi pojavljali močni 
in hrabri voditelji, iki so skuša-
li narod zjediniti. Od leta 819 
do 822 je vodil slovenski voj-
voda Ljudevit Posavski ogrom-
no, vojtsio proti najmočnejši te-
dlajni državi — frartkovski (ali 
nemški) in Ludevit je zjedinil 
vsai jugoslovanska plemena, od 
Timoka do tirolskih mej. Ob 
istem času so se Hrvati zaplet-
li v boj z Benečani in so zavla-
dali, na Jadranskem morju, 
tako da so morali Benečani pla-
čevati Hrvatom davek, če so 
smele njih ladije brodariti po 
Jadranskem morju. Leta 869 
so se iprivalili Mažari v Evropo, 
in tedaj so se začelfe tudi njih 
borbe z Hrvati. Leta 910 je po-
stal kralj Hrvatov Tomis-lav. 
Ta kralj Tomiilav je s .pomoč-
jo srbskega vojvode Viščeviča 
dvakrat slavno premagal Ma-
žare in dvakrat porazil bulgar-
skega carja Simeona, ki je ho-
tel prodreti do - Jadranskega 
morja. Leta 925 je jugoslovan-
ska država pod kraljem Tomi-
slavom obsegala vse zapadne 
Jugoslovane in znaten del vz-
hodnih. Siibfcka država se je pri-
čela razvijati pod Caslavom 

* . * 

lepo, v soseščini hrvatske de-1 
žele in zgodovina nikdar ne 
piše, da bi prišlo med Hrvati 
in Silbi «k> kakega boja. O kakih 
bojih med Hrvati in Slovenci 
pa se sploh ne more govoriti, 
ker ta dva naroda sta si vedno 
eden drugemu! pomagali. 

Toda neprestane borbe Ju-
goslovanov so se vršile z Nem-
ci, iz Benečani, z Mažari in Bi-
zantom. Slovenci so prvi izmed 
Jugoslovanov prišli V suižnost 
Nemcev, Hrvatje so se preko 
stoletja borili z Benečani, vča* 
sih so zmagali, včasih bili pre-
magali, in 6b istem času* so se 
morali boriti tudi iz iMažari, do-
kler Hrvatje med seboj, oziro-
ma njih magnatje, niso posta-
li tako neslotžni, da so koneč-
no zavidali kraljevo moč vsa-
kem« domačinu in so posadili 
na hrvatski kraljevi prestol mad-
žarskega kralja Kolomona (le-
ta 1102), tako da so bili Hrvat-
je odcepljeni od Srbov, in z lo-
povim činom majarskih kraljev 
so^Irvatje zgubili tudi Dalma-
cijo: Sitoi so pa medtem napre-
dovali, ker so biH samostojni, 
in boreč se neprestano z Grki 

sribski car Dušan Silni zapove-
doval od črnega do Jadranske-
ga morja in od Donave dĉ  E-
gejskega morja. Pozneje so se 
prebudili Bosanci in so progla-
sili svbjo deželo neodvisno od 
Ogrske. Hrvatski dedni bani 
šubici so bili v zvezi s srbski-
mi vladarji in z njimi je držal 
tudi slovenski knez Ulrik Celj-
ski '(ubit leta 1456 od iMažar 
rov). " , 

2!a časa turških bojev, ko so 
Turki prepodili Bizantince iz 
Cairigrada, sa se Jugoslovani 
skupno borili proti Turkom, in 
ob istem času proti Avstrijcem. 
Endeljski* kralj Zaipolja jfe pri-
šel na idejo, da osvobodi in zje-
din i vse Jugoslovane in podpi-
rali so ga v tem prvik hrvatski 
velmožje \Frartkopanr. 

Kakor vidimo iz zgodovine, 
ni nikdar prišlo do vojske In 
medsebojnega tpdboja med Hr-
vati, Slovenci in Sribi, pač pa 
so se posamezni možje jugo-
slovanstva neprestano trudili, 
da- ustanove močno jugoslovan-
sko državo, todia zgodovina 

Dalje na peti strani. 

Frank Justin 
SLOVENSKA 
GOSTILNA 

m 

1704 E. 28th St. 
LORAIN, OHIO 

Želim vsem prijateljem 
in znancem vesele 

praznike. 

J o h n Smrekar, 
6117 ST. CLAIR AVE. 

Novo doile slovenske molitvene knjige za 
praznike. 

Velika zaloga, nizke cene. 

Očistiti se pravi na novo prebarvati 

A . A U R B A C H , 
Sedaj je čas, da sčistite in pripravite vaš v r t 

Ali imateipotreftmo orodje za vaš vrt in travnik? 
Preglejte spodnje cene, da se prepričate, če ima-
te predmete, katere potrebujete in katere lahko 
kupit^ v vaši soseščini: 
Cev za škropljenje 10, ia in i4< čevelj. 
l*wn mowers .$3.00 in več. 
Držalnik za cevi $1.75 
Škarje za travo 25 in 35c. 
škropilni ki \ w . . . . . . 50c in več. 
Vrtne grablje 20 do 50c. 
Vrtne lopate . . . . .50 do 75*-
Vrtne pralice 10c in ve*. 
Samokblnice $198 in več. 

8508-10 ST. CLAIR AVE. 
BAtričic potrebšfinc. Mi upeBmmo elektriko. 

T«l«pKon« EmI SSS CmIrmJ 6489 K 

John Stroke, 
Slovenska mlekarna 

VSEM ODJEMALCEM 2EUM VESELE PRAZNIKE 

1172 Norwood Rd. 

JOSIP BIRK, 
Slovanska gostilna, 

Lepe društvene dvorane za seje, 
veselice in shode. 

6006 ST. CLAIR A V E N U E 

J O S I P I N A T U R K , 
J/oVtnHo cOetličarica 

Vence in šopke za vse prilike. Se pri 
poročam društvom in občinstvu. 

1336 EAST 55th ST. 
Central 5821 K 

Anton Logar, 
Slovenska mM .rp,N» 

Moške potrebščine, čevlji, blago na 
jarde. Solidna postrežba. 

t 4
1 v 

3 8 3 - 7 St . Clair A v e . 

(U. S. Distributing Ca. 
I Vsakdo, ki kupi za $1.00 ali več 

^ blaga, dobi lepo cvetočo 
I belagonijo v dar. 

Grenko vino 65, 75, $1.00 steklenica 

I 6 3 1 2 - 1 4 S T . C L A I R A V E . 

I d A. LAUSTER, poslovodja 

• V "? ' 

Geo. Matijatko, 
SLOVENSKO-HRVATSKA 

TRGOVINA 

vseh moških potrebščin, klobukov, čevljev 
Pošiljam blago v staro domsvino. 

632J ST; CLAIR <AVE. 

VSEM cenjenim slovenskim odjemal-
cem želimo uspešne in vesele veli-

konočne praznike. 

GUENTHER 
L E K A R N A . , | 

VOGAL ADDISON & ST. CLAIR AVE. 

John Centa 
SLOVENSKA GROCERU A 
SVEŽE IN ČISTO BLAGO 

6030 ST. CLAIR AVE. 
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KOGA ŽELITE ZA PREDSEDNIKA? 
Letošnje predsedniške volitve' bodejo izvanrexino 

zanimive, enake volitvam tedaj, ko je bil izvoljen Lin-
coln in se je pričela meščanska vojska v Ameriki. Mno-

I žica kandidatov se je oglasila. Mi želimo zvedeti za 
| mnenja naših naročnikov o posameznih kandidatih. Na-

redite križ za imenom onega kandidata, (katerega ielite, 
da !bi "bil zvoljen. Pošljite izrezek v našo pisarno osebno 

J ali po pošti. Kontest se sklene 10. maja, nakar naznani-
| mo uspeh te "volitve". Glasujejo naj državljani talko v 

Clevelandu kot po vseh državah. 
[I ' <> i - '-

'frebs . . . j -I Wilson 1 t 
Roosevelt . . . . . . . \ ] Sherman . . . . . . . . . . j | 

I Hughes" . . . . . . j "j » Brygn . . . . . . . . 
Lai Follette. | 1 | gurton . . . . . | [ 
Cummins 1 |. Ford J I 
Root ( JI i" Fairbanks "1 

..„, • •'' •' • - 111 • 

Nadaljevanje iz četrte strani, i 

nam kaze, da so se 'J-ugoslovl- ' 
ni neprestano <borili -proti da-
mašnjtm svojim sovrainflcocit, ^ 
to je Turkom, Iitalijanom, 
Nemcem in Mažarom. Zgodo-
vinska naloga Jugoslovanov je, 
da ne odnehajo prej, dokler se 
ne, 'združijo v eno edino, svo-
bodno in neodvisno skupno dr-
žavo, kjer bo imel vsak narod 
enake pravice in enake dolžno-

Od časa, ko so se naselili ju-
žni Slovani na zemlji, kjer so 
<fanes pa vse do današnjega 
dne, so se morali boriti s svo-
jimi sosednimi sovražniki, m ti 
sovražniki so vedno ostali isti 
skc«i več nego tisoč let. 

Štirje glavni sovražniki Ju- , 
goslovanov so: Nemci Mažari, 
Turki in Italijani. Vsi ti so 
smatrali Jugoslovane za narod* 
no tnaso in so tako z njimi tu-
di postopali. In vselej kadar so 
bili Jugoslovani složni, se jim 
jef posrečilo, da so odbili so-
vražnika, kadar so pa bili ne-
fldžni, so pa trpeli p o 4 tujim 

^pritiskom. 
f iKo so Jugoslovani prišli v 
•danasje nj?h kraje, so bili ipo-
vznaini pod imenom Sloveni. BH 
I je to-.močan in ponosen narod, 
[ in leta 57®, ko je avarski kralj 

- o -

PARNIKI V NEVARNI 
ZONI. 

V soboto, 8. aprila je odpljul 
rz New Yorka iparnik "Neue 
Amsterdam". Na krovu je bi-

l o 325 potnikov prvega razreda. 
Med drugimi celo 11 žensk, ki 
so se izjavile, da gredo obiskat 
svoje sorodnike na —Ogrskem 
So ameriške državljanke. lN5eu 
Amsterdam ima na krovu 1500 
rešilnih pasov, 30 rešilnih čol-
nov m mnogo d-ruzega materi-
jah za slulčaj nesreče. Nizo-
zemska obala je namreč po-
plavljena z minami, in boje se, 
da ,iparnik zadene kje na mino 
in/ se potopi. Dve veliki ladiji 
fopdete spremljali paniik, ko 

Ip/apusti angleško vodo, da po-
Jmorete v slučaju nesreče. Par-
Niik vozi evropsko pošto, toda 

nima nobenih topov na krovu. 

o 

KNJIŽEVNOST: 
"CAS" slovenski mesečnik v A-

' meriki ima sledečo vsebino za me-
sec mali traven: — K uprašanju 

I Slovenskega zavetišča. — Nasel-
f niki v Ameriki. — Znamenita ko-
i operativna naselbina. —1 Kaj je" pa 
J z našo narodno preparedness? — 

Zakaj je toliko denarja v Stari do-
movini? — O Jugoslovanskem 
shodu v Cbicagi. — Zamera. — 
Mož. — Kakšna mora biti dobra 
vlada. —Čudovite morske živali. 
— Skrbite za otročje oči. — Zani-
miv razvoj Človeka. — Vse raste— 
tudi kamenje. — Iz astronomije. 
— Iz geologije. — Umetna kokoš-
jereja. — Njegova modrost. — Iz-
dajalčeva mati. — Kako škodi pre-
velika svetloba očem? 
ruskem vjetnfefrvu je umrl Ivan 

I:-! 0 
I —Izmed 1367 gostilničarjev 

v Cuyahoga Co. jih je bilo sa-
I mo 437 rojenih v Ameriki. 171 
p i h je iz Avstrije, 167 iz Maiar-
f ske* 164 h Nemčije, 77 iz Ru-

sk<f Poljske, 97 iz Irske. 
/ - o — 

j Washington, 1*3. aprila. Pri 
/utrajšni seji vojnega tajništva 
l e (bo sklenilo, ali naj Zjed. 

Xlrzave odpošljejo nadaljno vo-
/jaštvo v Meksiko. Kot se javlja 
k iz dobro poučenih krofov, je 
[ general Pershing naznanil, da 
I ne more nadalje prodirati v 
r- Meksiko, če ne ddbi dovolj vo-

jaških čet, ki mu varujejo hr-
bet in skrbijo za zvezo med 

B f e ' - ' X* , ' «-< IrssS' . ' fw .' "..s. 

njegovimi četami. Eden izmed i 
ujetih Vilk>vrh Ibanditov, je si- * 
noči izpovedal, da Villa ne imo-
re uimreti, niti ga ne more Ka-
ka človeška roka raniti, kajti j 
Villa je jezdil "skozi hudičev ! 
prepad in ima zacoprano živ-
ljenje". O tej • pripovedki je < 
mnogo 'Mekstkancev prepriča-
nih, da je resnična. 

Mlad Slovenec *>i se rad izučil/ 
livarskega dela v linijski livar- ] 
ni (Foundry). Kdor dbbi meni 
delo, mu plačam $5 za trud. 
5704 Pros ser ave. (47) ) 

IZ FRONTE. j 
S. Lefare, ugleden francoski ^ 

žurnalist, omenja met! drugimi . 
prilikami na fronti tudi slede- . 
če: Francoski zdravstveni od- j 
delek na fronti smatra danes ] 
vino kot zdravilo in ihigijenič- } 
na hrano irt najboljšo pijačo, 
posebno rpa rudeča vina. Zapa-
zilo *se je, da vojaki, ki so red- ! 
no dobivali vino, niso dobili 
mrzlice in driske in so lajglje 
prenašali utrujenost in slabo 
vereme. Trinerjevo ameriško : 

grenko vino je pripravljeno z 1 
najboljšega rudečega vina in i 
zelišč, ki imajo zdravilno vred- ' 
nost, in zato ima to vino tako 
učinkovite posledice. To vino 
pomaga k boljšemu telesnemu 
sestavu, regulira sistem m po-
maga naravi. Po lekarnah. Ce-̂  
na $1.00. Jos. Triner, izdelova-
lec, ^333-39 So- Ashland ave, 
Chicago, III. ... t , ' 

» * * 
V slučaju mišičnega revma-

tizma poskusite Trinerjev lini-
ment. Cena »5 in 50c, po pošti 
35 in 60 centov. 

Takoj dobi delo prve vrste me-
sar, ki razume tudi angleško. 
Dofbra plača. Kje, poizveste v 
uredništvu tega Usta. (48) 

POZIV! ~~ 
Vsem onim osebam »v Salida, 

Colo, ki imajo mnogo povedati 
od mene, dam opomin, d& mol-
čijo, ako pa ne, jih drugič obe-
lodanim s polnim imenom, do 
kraja pa se bodemo pomenili 
na sodni j ah. In kd'or more do-
kazati, da sem jaz kd!aj kake la-
ži doprinašal, ali kaj slabega 
čez koga govoril, naj pride ta-
koj z dokazi na dan, in za vsak 
dokaz dam $10 nagrade. v ^ -

JOHN ZOR, 
1 1 

Takoj dobi delo izurjen barten-
der. Dobra plača. 3222 Lakeside 
ave. (48) 

NAZNANILO. 
članom dr. Carniola, šotor 

št. 1288 KOTM, fcateri že vec 
mesecev dolgujejo na asesmen-
tu, tem potom naznanjam, da 
se gotovo uidelerijo prihodnje 
redne seje v nedeljo, 23. aprila, 
točno o<b 8. uri zjutraj v navad1 

nih prostorih, da poravnajo za-
mujeno mesečnino, če hočejo 
še ostati nadalje člana društva. 
Nhdalje se tudi naznanja, da je 
prevzel vodstvo zapisnikarja 
Frank 2nidaršič, stanujoč na 
1191 E. 6is»t St. 

Odbor. 

MLEKO 
'Najboljše pasteurizirano 

mleko, dobite pri 
P r n n k J e r l 6 

U N E.6Sth 3T. 
Prodaja se na drobno in 
d>ebelo. Svoji k svojim! 

Stalno delo dobi krojaški po-
močnik in dobro plačo. iNaj se 
zjglasi pri Jos. iMajcen, 635 E. 
152nd St. Collin wood, (46) 

POZOR! 
• 

jNtaznanjam cenjenemu ob-
činstvu, da se sprejemajo naro- bi 
čila, kar se tiče barvanja in pa- t\ 
piranja na starem prostoru, t. j. Zj 
na J o n E. 64th St. ne pa n« j< 
6528 St. Qa i r > ave. dokler se 
stvar ne urefdi. (Wed-June 30) bi 

FRANKf MIHELIČ, ti 
xoit 1E. 64«iSt. bi 

N E PREZRITE T E G A ! J 
Članom dr. Lunder-tAdamiič, 

št. 20 SSPZ naznanjam, da 1 

sem se preselil na sledeči na-
slov : Frank Somrak, 1427 E. 
6ist St. Ta ulica je med White 
ave. in Luther1 ave. Luther ave. 
je <hjuga in White ave tretja 
od Superior ave. na E. 55th 
St. Torej pozor! Frank Somrak 

(46) 5 
•čedna soba se odda v najem, k 
1447 E. 53r<* St. (47) d 

v 
DELO! ri 

Takoj dobijo delo delavci -
pri parnih lopatah, železnicah 
in pri gradbenih poslopjih. Pla-
ča ' $2.00 in $2.50 na dan Vsak n 
oddelek 25 mož ima svojega n 
kuharja in formana. Zastonj li 
stanovanje in'premog. Pridite v 
k Walsh Employment Agency, n 
615 Superior ave. N. W. Cle- S 

'veland, O. (5<>) S 

PRIPOROČILO. " J
š! 

Rojake v Collinwoodu in n 
Nottinghamu in okolici opozar- z 
jam na mpjo dobro zaloieno u 
trgovino z jako trpežnimi in fi- c 
rimi obuvali. Pri meni dobit* ^ 
čevlje za ženske, moške in o1-
roke. praznične ali delavne. c 
Dobro blago, trpežno in zmer- y 
ne cene. Se priporočam cenje- 1( 
njenim rojakom. (47) j 

CIRIL JANČAR, 
16109 Waterloo Rd. Collinwpod _ 

" NAZNANILO. i 
Dr. Napredne Slovenke, št. ^ 

137. SNPJ priredi 30. aprila ^ 
zabavni večer v Birkovi dvo- ^ 
ran-i. Cenjeno občinstvo je pro- ^ 
seno- da si preskrbi vstopnice ^ 
poprej, in sicer se ddbijo pri ^ 
sledečih društvenih sestrah: ^ 
Frances Lausdhe, 6121 St. Clair ^ 
ave.; Zofka Birk, 6006 St. Clair < 

, ave.; Ne^ka Zalokar, 899 Ad-
. dison Rd.; Marija Jenškovič, 
! 5302 St. Clair ave.; Marija Ko-

goj, 3904 St. Clair ave. Vsaka a 
članica' mora yzeti vstopnico, 
za katero naj se pravočasno 
»glasi pri tajnici. Frances Hu- ] 

. dovernik, tajniqa, 1052 E. 62. -t 

SLAVNEMU OBČINSTVU 
v Collinwoodu m-'Nottingha-
mu si u šojam naznaniti, da sem 5 
se popolnoma založil f otro- • 

! škkm, ženskim in moškim bla- s 
gom in sicer za veiikooočne ^ 
praznike. Lepa izibera moških, 
deških in dekličjih oblek. Cev- j 

> lji za vsako starost, od1 najmlaj- % 
i še^a db najstarejšega. 2enske 
• hišne obleke in blago na jarde. < 
• Mbški klobuki, kape, srajce, 
> ovratniki, spodnje perilo ža ce-
t lo družino in vse drugo, kar po- 1 
• treboijete. \ 

IDragi možje in žene, sedaj 1 
1 vam ni treba več v Cleveland ,] 
• hoditi po blago, ker ga lahko ; 
; pri nas dobrtfe, in si s tem pri-

h-rainite pot m denar. Vsaki oče 
in vsaka mati bi- morala upošte-
vati tisto besedo: Ta družina 

» 

je potrebna podpore, da kupi-
( mo naše blago tam, kjer bolj • 
. potrebujejo, kakor pa tam, i 

kjer ni nič otrok ali pa že dva 
r vefoka in oba delata. Zatorej 
: rojaki in rojakinje, ne pozabite 
. vašega dobrega prijatelja, in 
1 po»vejte vašim sosedom, dia ako 
5 ne čitajjo tega oglasa, da gredo 
,, k nam kupit svoje .potrebščine. 
L Pridite že ta tekten in ne čakaj-
- te na tzadroje dnij. 
> iZa obilo odjemalcev se pri-
,. poročam in želim vsem najlep 
t šo alelujo. Za vašo naklonje-
1 nost se že naprej zahvaljujem, 
a JOS. GORNIK, 

670-672 E. 152nd St. 
COLLINWOOD, O. 

- P. S. Tudi <itz Clevelanda bi se 
k "šlkalo" priti starega prijate-

lja obiskat, saj ni tako daleč. 
(46) 

S. P. Dr. 2UŽEMBERK. 
Člani firuStva Žužemberk na. 

zanjajo, da od 1. aprila naprej 
sprejemajo ženske in dekleta 
v društvo. Vabimo jih tofpj k 
Obilnemu pristopu. Društvo 

• zboruje vsaflco zadnjo nedeljo v 
h mesecu ob 2. uri, popoldne, na 
e vogalu E. 31. ceste in St. Clair 
«. ave. Društveni zdravnik je dr. 
) F. J. Kem (<Mon-48)| 

_ 

Kadar zgvlbkt en zob, zgu-
bite dVa. In ali veste, da kadar 
zgubite dvoje svojih zob, da 
zgubite takorekoč celo zobov-
je? * 

Manjkajoči zob v spodnji zo-
bni uniči korist zdba, ki je do-
tičniemu nasproti v gorenji zo-
bni in narobe. In to vam ško-
duje na zdravja, kajti brez po-
polnih zob nikakor ne morete -
biti popolnoma zdravi. " 

Jaz vam lahko preskrb im 
manjkajoče zobe in jih naredim P 
d'a izgledajo popolnoma narav- S 
ni. v< 

Dr. F. j . KENNEDY), 
zobozdravnik. 

Uradne ure: Od 9. zjut. do 
5.30 zveč. Ob pon<8eljkfh, oetrt- k 
kih in sobotah tudi zvečer. Vse „ 

n 
delo garantirano. Zobje se iz-
vlečejo <brez bolečin. Ml gov o- _ 
rim6 slovensko. (38) ^ 

NAZNANILO. I 
Cenjenemu občinstvu in slav-

nim društvom! Kot že omenje-
no, da priredi dr. Glas Cleve-
land&kih Delavcev št. 9. SDZ 
veseflico spojeno z banketom, 
na nedeljo, 28. maja, t. L v 
Sdhwalbovi dvorani na 6113 
St. 'Clair aive. db priliki razvit-
ja in blagoslovljenja nove dru-
štvene zastave. UljUdno nazna-
njamo, da se dobijo vstopnice 
za 'banket pri sledečih rojakih 

1 in trgovcih: John Gornik, Fran-
cis iLausohe, Anton Grdina, 
Lawrence Petkovšek, Mike Ja-
lovec, Andy Kranjc, John Skuif-
ca, Jos. Modic, Frank Mako-

' vec, Henry Zalokar, Josip Že-
le, John Cimperman, in pri vseh 
društvenih bratih. 

-May 26) Odbor. 

+ Vsakemu, kteri mi poš • 
• lje naslove svojih prija- • 
^ teljev im znancev živečih • 
• v Ameriki, mu pošljem • 
• lep spomin. aj>^ 

! • H E N . J. SCHNITZER, ^ 
1 4 BANKIR. • 
: ^ 141 Washington St. + 

• N E W YORK. • 

D E L O ! b E L O ! 
Močni, možje d"obijo takoj 

1 stalno in dobro delo v tovarni. 
« Delo na kose ali na dnevno de- i 
> |o. Dobra plača. Lake Erie < 

• Iron Co. severno od St. Clair i 

ave. (47) , 
Razglas! ^ 

• Vsem rojakom v Clevelandu 4 

1 se da v naznanje, da je društvo * 
m "Srca Jezusovega" se odločilo 4 

" sprejemati nove čllane od 16 do 
? 35. leta J 
» vstopnine prosto, 
• in sicer za tri mesece, april, ( 
- maj1 in junij. 1 
- Torej kogar veseli postati ( 
• član tega najbolj premožnega ( 
» društva v Oevelandu, naj ni- ( 
- kar ne odlaša, ampak naj se , 
- takoj posluiži ugodne prilike, , 

katera se mu sedaj nudi. Za ( 

j več pojasnila naj se vprafia pri , 
1 predsedniku John Pekolj, 1197 -
3 E. 61 st St. ali pri Ma^h Oblak, . 
- 1235 E. 6oth St. June 9) 

! » VABILO! 
a p r . Baron Vega priredi 28. 

maja veselico na Louis Rechar- ; 
j jevih farmaih. Za dobro zabavo, , 
, godibo in pijačo ter jedila bo , 
a preskrbel idbor. Rojaki so kar , 
j najuljudineje vabljeni, da se u-
e deleže v obilem števiki. 
n (46) Dr. Baron Vega. 

o PREKLIC! -

° Mi, spodaj podpisani, prekli-
cujemo in obžalujemo, ker smo 
g. Baznika m njegovo sopro-

. go pripravili db dobro ime, in 
k s tem vsi trije lastnoročno s 

svojim podpisom potrjujemo, 
da je to laži in ni resnično, kar 
smo govorili o njem in njego-
vi soprogi. 

Cleveland, O. n . aprila, 1916. 
e Frank Papež, M. Phit in V. Te-

latko. 
Opomba: Vsem tistim,ki bo-

. dejo še ka j govorili o tej laži, 
' naznanim, da bom proti njim 

postopal sodnijskim potom. 
Ignac Baznik. 

ej 
a Konj, dober buggy in Čeden 
k voz se prodla po nizki ceni. 
o Vprašajte na 5810 St. Clair ave. 
v — — V (46) 
ia Slovenka dobi dobro službo v 
ir restaurant o. Plača dobra Naj se 
r. takoj vpraša na 6009 St. Clair 
»Jave. (46) 

" 

TEDENSKI IZLETI 
Green Springs Ohio 

NlCKErPLATE ROAD 
P R I Č N E S E 2 2 . A P R I L A . 

V»||i — ifalw ofc ii*itili m 
t«T M vlakih ob poâ Ukik. 

Vpnfojt« »H p Uit«. 
E. A. AKERS, 

7M EUCLID AVE. 

lllllllllllllllltlllllllllllllllHIIIIIIIIItNIIIItt 
pozoRr 

Prodajamo slediefce fine pijače! 
SJivovka, tropilnjevec, brinje-
vec, $2.50 in $3.00 gakjna. 

A. OOHN, 
5819 St. Clair ave. 

"Mi pošiljamo žganje na vse 
kraje Zjed. držav. Pošljite da-
nes naročilo. (Wed-Fri.) 
tiiiiiiHiiiiiiiimmiiiiuiiiiiniiiiiiHimmi 
NAROCUJTE "AMERIKO." 

Matic 
Križman 

Slovenska 
mesnica. 

• . % 

Šunke, 
Klobase, 

Želodci. 
Za veselo relikratf. 

917 Addison 
Road 

Frank Bntala 
SLOVENSKA TRGOVINA f 

z DOBRIM ČEVLJI 
f ' \ 

W T Fmi moški čevlji, J W 
^ Fini ženski č e « m 

Fini otročji čevlji 
I I : 

Se p r iporočam r o j a k o m za dobro blago 
in pos t režbo . 

F r a n k B u t a l a . s 
6410 St« Clair Ave. 

' -i 

JOHN ZUUCH, 
t V • " 

Prodaja zemljišča, lote in hiše. 
Želim srečne praznike. 

M 
1165 fforbuood Ud. 

- s ir« M 'rvr«ns>win 

NATIONAL DRUG STORE 
Slovenske lekarna 

Tj i \ H 

Zdravniiki recepti skrbne in pazljivo 
sestavljeni. 

' Vse toaletne potrebščine. 

VOGAL E. 61st ST. 4 ST. CLAIR AVE. 

M al Slum 
L (prejšnja Knausova trgovina) 

MODNA TRGOVINA Z ŽENSKIM BLAGOM 
[ 6 1 2 9 S t . C l a i r A - O e . 
[ 

C Našo na novo urejeno trgovino »mo založili z vsako-
> vrstnim svežim blagom. Tako se nudi cenjenim odje-
[ malcem lepa prilika si ogledari sedaj naio lepo izbero 
C ter si potrebno nabaviti za sebe in svojo družino po-
> sebno za bližajoče se Velikonočne praznike. 
> Velika izbera letnih sukenj za ženske slamnike, 
v volnena krila, svilene bluze, tkaninaste in različno 
C spodnje perilai. t. d. , 
C Najnovejši vzorci volnenega blaga. 
C Domača izdelava vsakovrstnih volnenih in svile-
r nih oblek. 

Najnovejši vzorci zastorov za okna. 
Tudi za moike in dečke je preskrbljeno. Krasna zaloga 

molkih srajc v poljubnih barvah in različnih cenah, zavratnice, 
ovratnikov, čepic, nogavic, spodnje letno perilo itd. 

Vsem cenjenim odjemalcem in prijateljem želimo ve»*le ve-
likonočne praznike ter se jim priporočam za nadaljno naklonje-
nost pri naiem započetem podzetju. 

S spoštovanjem 

TOMIŠIČ & ŠTAMPFEL 
. - -



^ Cenwal Hwiwig H s ing-, upor-

j ga glavo je razpisana nagrada 
$106.000, in ki se mudi že dve 

i leti v Ameriki, ker se ne draie 
na Kitajsko, je dobil preteceni 
teden v San Francisco poseb-
no bnzojavko od svojih zaupni-
kov na Kitajskem, v kateri br-
zojavki se mu sporoča, da je 
predsednik kitajske republike, 
Yuan Ohi-kai pripravljen po-
begniti vsak trenutek »z glav-
nega mesta. Svojo družino je 
že pred S tedni poslal v Tien-
tsm. 

Predsedniki kitajske republike 
ima silno težavno stališče. Kot 
znano se je pred kratkim raz-1 
klical za cesarja, toda radi upo-
ra v raznih provincah in radi 
pritiska republikancev, se je 
moral odpovedati cesarski ča-
sti, nakar je zopet postal nJr-| 
vaden predsednik. S tem se je 
fcameril monarhistom, dočim 
so republikanci itak njegovi 
smrtni sovražniki. Niti na last-
no telesno stražo se ubogi Yuan 
Chi-kai ne more več zanesti. J 
Pred tednom je Tesigniral po-|: 
veljnik telesne straže, ker se 
njegova povelja niso zvrnila. I 
V slučaju bega bi imel Yuan 
Chi-kai velikanske sitnosti. Pre 
skrbeti bi si moral dovolj moč-
ni armadb, da bi krila njegov 
beg iz Pekinga v Tient-tsin,| 
kamor je tri ure pe železnici, 
potem pa naprej do Mukdena 
in v Sibirijo, kjer bi bil pri Ru-
sih varen. Province Kwangsu 
in Hunan so se takorekoč žel 
odpovedale kitajski republiki. 
V notranjosti Kitajske vre in L 
•današnji kitajski predsednik nil 

|;Wfi zmožen, da bi zadušil re-
vokicijsko gibanje. 'Kitajci p« 

kavarna in j j 
Ujardne mize. 1 
Vedno dober 

I Vogal S t Clair Ave. 

•• "_ ID 

Anton 
Zaviršek, g 

Priljubljena 
I slovenska gostilna p 

• Žužemberku. | 

Se priporočam rojakom g 
ob praznikih. 

3332 St Cfair An. | 

Andrej ji 
Samich, || 
Slovenska grocerija, 1 1 

kjer dobite čisto , j \ 
sveže blago po y [ 

6 1 2 0 ] j 
Glass Ave. 

j j 

škodovati evrcnpske ali amen-, 
ske interese. Zato vsi upljivni j 

t JJ •£ fr 
,kitajski voditelji revolucije sve-
tu je jo , da <e revolucija prične 
v sredini Kitajske in se širi. 

proti g l a v n e m u mestu, da ne 
bi trpeli tujezemci v obrežnih 
mestih Kitajske. 

J f o V i m o d e l s t r o j e p i s 

* Ok 
OLIVER? 
KUPITE GA SEDAJ! 

Da triumf strojepisa je tu. 
Pravkar je iašel — prišel je leta prej, predno so eksperti to pričakovali. Iz-

delovalci so se trudili leta in leta, da naredijo ta strojepis. In Oliver je zopet 
zmagal kot je zmagal tedaj, ko 'je prišel prvi Oliver strojepis na trg. Nobenega 
strojepisa ni nadvetu Jkot Oliver š t 9. Pritadk iguiribov na stroj je tako lahak, da 
mačka s tačicami-lahko pregiba gumbe. 

POZOR I fe^ SVARILO. 
Vse novo«ti, lil jih dobite vri Olivet stro*. Ta brilljarotnl novi OHver strojepis se 

jepisu t o »kontroliran« od OUverJa. Celo naši prodaja po starih cenah. N« velja nič več kot 
prejIni modeli, kakor 00 MU slavni v istih Ca- drugi modeli, ki so danes fte starinski, 
sih, niso Imeli dvojnega pri t iska ta »premem- tlm dočim so nove iznajdbe pri tem stroje-
bo črk. pisli dragocene, pa smo olajšali (konfttrukdjo, 

Vsa ikomtrola 84 črk in znakov je v malem kljub- temu, da smo s tem sami zvMall sebi 
prstu desne ln leve rok®, hi vse t e črke in straftke. 
snake pUtabe 1 24 gumbi, n a j m a n j kar Jih Je Sklenite takoj, da dobite t* strojepis, pred-
sploh na Kakem strojepisu. no potroAite kak dolar sa drug stroj. Ce Ima-

Pisci vseh strojev lahko nemudoma plie- ' te kak drag strojepis, bodete gotovo radovedni, 
Jo tudi na Oliver to sicer h i t ro ln lahko. kako se dela s tem stroje^teom. 

17 CENTOV NA DAN. 
Pomnite, da popolnoma novi št. 9. Oliver strojepis je največje vrednosti v 

strojepisu. Ima vse naše posebne znajdbe, vidno pisavo, avtomatičen predelova-
lec, dvojno spremembo za črke, trak, ki ki piše lahko -v dveh IbarvaJh in vse dru-
ge iznajdbe. 

Kljub temu smo se odločili, da prodamo ta stroj vsakomur za 17 centov na 
dan. Vsak, ki ljubi stroj, popolnoma lahko dobi ta strojepis, najboljšega sestava 
na svetu. Dvojna vrsta pismenk, kakor želite. 

DANES PlfilTE ZA PODROBNA POJASNILA 
in bodite eden izmed prvih, ki se seznanijo s tem krasnim strojem. (Prepričajte se, 
zakaj skoro vsakdo naj ra je ima Oliver. Pošljite nam dopisnico. Nič se vam ni 
treba zavezati. Nam je v največje veselje, da vam razložimo, kako se Oliver rabi, 

THE OLIVER TYPEWRITER CO. 946 Ptepcd Ave., Clmbod, Ohio 
Vi lahko dobite Oliver v najem za 3 mesece iza $4.00. 

f A. GRDINA. 
i Vsem cenjenim prijateljem in odjemalcem 

£etim Vesele prazniKe, srečno bo-
> dočnost in mnogo dela. 

(iNova prodajalna — podružnica — od znotraj, 6017—19 St. Claar avenue, N. E.) 

Cenjeno občinstva opozgrjam na to novo prodajalno, ki je založena z vsemi hiš-
nimi opravami, s finim in cenenim blagom. Sedaj, ko se spreminjajo časi, ko se čistijo 
in prenavljajo hiše, bodete našli marsikaj, kar bi bilo treba zamenjati za novo, poste-
lje, blazine in žimnice, tudi omare in preproge in dr. Gotovo ibo potreba zamenjati 
zimsko peč z ledenico, voziček za sinčka in hčerke, itd. Vse .to-^e nahaja v novi pro-
dajalni, pod John Grtlinovo dvorano. 

Poleg tega je trgovina tudi dobro založena s pečmi, barvo, posodami in orodjem, 
6tara in glavna prodajalna, kjer bodejo gospodarji našli vedho vsega, kar pri hiši po-
trebujejo za barvanje ali popravljanje hiš. Gospodinje dobijo tu fino kuhinjsko poso-
do, porcelan, peči in drugo. 0<be prodajalni ste moderno urejeni, povsod dovolj blaga. 
IFoskilžite se domačih trgovin, kjer kupite pošteno in zanesljivo. Denar, ki ga skupite 
pri dbmačinu, pride zofl>et vam v korist. ' 

•V novii prodajalni se vrši vsaik teden posebna razprodaja za nekatere stvari. Za 
. 20. aprila so fine okrogle mile« itd. 

Se priporočam 

ANTON GRDINA, 
TRGOVEC IN POCREBNIK 

6127 in 6017-19 St. Clair Ave. 

r _ ^ ' v 

JVcOa j 
slcdens/ja j 
gostilna. j 

Ena najboljših gosti teh -O Cle- j 
-Velandu je bila dose daj tako- i 
z-Vana * M tie h lh ausler gostilna9 j j 
na jugovzhodnem -Vogalu S t . S 
Clair A*de. in 5 5 . ceste. Ta § 
gostilna je sedaj p r i š l a H)ston)en J i 
sKe roKe, pod *podst*Oom dobro J 
znanega slovenskega gostilni- g! 
č a r j a Geo. TraVniKarja. § j 

'RojaKpm se bo gotosJo priljubil lepi S| 
prostor in izvrstna ter točna postrežba J j 
Vsafi obisK. prijatelje*) in jenancext me I 
bo goto*)ojaKp razveselit. Tridite za ft 
prazniKfi Kaj na ogled! g 

Se Vam vljudno priporočam. 

G e o . T r a - O n i K a r | 
5500 St. Clair A*)e. i i 

MODERNA 
J iiiiiiiiiiiillliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiilliiiiHliiiiiiiiiiiiiii 

KROJACNICA. 
iiiiiiiiiiiiiiiNiiiiiiiuiiiNiiiiiMuiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiHHHiiimiiiimiinmiiim 

. ' . " v ' • • ' - • . , . i 

V naši krojačnici izdelujemo naj-
modernejše obleke po meri. Na 
razpolago je na stotine vzorcev. 
Vedno moderni kroj in primerne 

. cene. 

Rojakom in rojakinjam { 
v CoIIinwoodu 

l . • ' • pt1 • I 

priporočam veliko izbero ženskih sukenj, 
kril in kikelj ter otročjih oblek. Moške in 
deske obleke so iz najboljega blaga. Na pro-
daj imamo vse vrste čevljev, za moške, žen-
ske in otroke. Pri nas dobite vse, kar potre-
buje cela družina za opravo. Če kupite v tej 
trgovini si prihranite denar. 

Želim vesele velikonočne praznik* vsem : 

cenjenim odjemalcem. 

J o s i p G o r n i K . * 
672 East 152nd St, t 



| Petrograd, 18. marca. Vsa 
Rusija jfe btla na notgah, ko je 
ruski vettki knez iNikolajevie 
naznanil, da je padla ena naj-
močnejših turških trdnjav, Ef-
zerum. Mi v Zjed. državah si 
rriti predstavljati ne moremo, 
kolikega pomena je Erzerum 
za Ruse. V Zjed. državalh mis-
limo, da je Erženu m navaden 
vojni dbgodek. Malo Atnerikan-
c|v sploh ve, kje.se nahaja Er-
zerum na svetovni mapi. Kdor 
-pa pozna dobro evropski in ru-
sip položaj v tej vojni, ta bo 
takoj vedel, da padec Erzčru-
*n*a je vellcanski korak ^proti 
f̂ maigi zaveznikov. 

I Ko so se Turki udeležili voj-
f n | proti zaveznikom, posebno 

/prot i 'Rusom, je odmeval «rl 
s$m kite veselja po vsej Rusi-
ji, Rusija <sfe ni brigafta za to, 
da bo morala narediti novo boj-
ino fronto napram Torkom, da 
bo potrebovala skoro en mili-
jop mož proti Turkom, katere 
Vi sicer lahko vrgla nad Nemce. 
Rusom pomeni boj š Turki dol-
gi zaželjena prilika, da Slova-
ni enkrat pritisnejo za večno k 
tk>m najhujšega in zapriseže-
nega sovražnika Slovanstva — 
Turka. Odkar obstoji rusko 
carstvo, odkar • obstoji turška 
vlida, toliko.časa ni bilo^miru 
med tema dvema narodoma. 
Turki so neprestano plenili -ro-
ške pokrajine, in ime Turek je 
pri* Rusih; najbolj gnu sobno 
ime. 

I Odkar pomni ru;ska zgodo-
vina, so se slovanske ruske če-
te borile z azijatskimi Tartari, 
ki nosijo danes ime Turki, RJU-
siki kmet je od nekdaj sovražil 

{ S n a , ne samo radi njegove-
ga jropa in barbarstva, aimpak 
turf radi vere. Zgodovina kaže,. 
d j je bila evropska Rusija ne- ( 
kflc, razven malega severnega 
JKla, absolutno pod kontrolo 
Mwkov. Toda Rusi niso nikdar 

•mirovali. Polagoma, toda sta-' 
Bpovitno, so T urice neprestano^ 
• nabadali in jim odvzeli ogrom-
I ne pokrajine, ki so rodovitne 
I in žit nice ruskega naroda da-

nes. Ko je padel Carigrad leta 
1453 je dobil ru^ci car historič-
no nalogo, da iztrga t o ^ e s t o 
sultanom. Nečakinja zadnjega , 
bizantinskega vladarja je bila 
sestra ruskega carja. Kar so 
bile križarske vojske nekdaj 
kristijanom zapadne Evrope, 
ko so vitezi vseh narodov hodi-
li v Palestino, dla prepodijo od-
tam Turlca, to so ruski boji na-
pram Turkom, da jih prepodi-
jo iz Evrope. »Polagoma so Ru-
si manjšali ogromno turško 
cesarstvo. Rum unijo so Rusi 
osvobodili, Bulgarijo so Rusi 
osvobodMi, Srbi 90 se »osvobo-
dili/-z rusko pomočjo, Grška je 
postala svobodna z rusko po-
n^bcjo. Za vse te dežele so se 
Rusi neprestano borili s Tur-
ki, in kakor hitro so iztrgali 

g.Rusi Turkom kako deželo, so 
J i o podelili dbtičnemu narodu, 

da svobodno t živi ki se sam 
vlada. Razven aziijatskih pokra-
jin, si Rusija nikdar ni prisvo-

| jila nobene turške bivše zemlje, 
ampak jo je vselej podarila do-
tiičnemu narodu, ki je tam ži-
vel. Najbolj prisrčno gojena ru-
ska želja je, da dobiijo Rusi na 
jugu* odprto pristanišče, kjer bi 
izvažali svoje pridelke. Turči-
ja1 se je vigozdila na jugu Ev-
rope in Azije, in odtedaj pa vse 
do danes so Rusi neprestano 
gledali, kako bi Turka pregna-
li iz Carigrada. iDvakrat je bi* 
la ruska armada že neposredno 
pred Carigradom, in Turek si 
je ie deval vrv aa vratk ko je 
nesporazum med evropejskimi 
vdadami vselej preprečil ruske 
nakane. Kakor hitro so pa Tur-
ki stopili na stran Nemcev v 
tej vojni, se je vse staro rusko 
sovraštvo, mahoma oeivek>. Vse 
ijtve so pozabljene pri Rusih, 

i in od prvega dd zadnjega Rusa 
je vse edino, da vojna.ne sme 
prej končati, dokler ni iztreb-
l j a zadinji Turek poleg Nem-
cev. Vojna s Turčijo je, kar 
Rusijo drži na površju. Misel 

/na ugonobitev Turkov daje 
/Rusiji silno «moc. Zato Rusija 

/ veliko bolj gleda na turško 
fronto k>ot na fronto Nemcev 

I ob Rigi* Dvinsku, itd. Tu »ma-
*\o Rusi vojaštva toliko, da za-
držuje Nem^e, dočhn pritiska-
jo z vsemi silami na Turke. 

I I I „ t .. .„1 iMrtlih .M ga • ' 
• i g r c D m z s v o Q i z i i o j ^ s 

• ^ •i*i * ^ 
f g g g g g g g f f l g g f f l p r i l i k e . 

6i(® SL Q» I E S ^ ^ r i 
Avemič. »trežba vedno točna in poltena. 

1 •-•..• • ^ . a^ '^ ffffiyj^g.^ î .Mfc« uStki mi'I ^aiAuia'ai« n i( 

JAKOB jEjsrc, 
S l o H J e n s K j a 
gostilna 

Fino domače 1vino in jtfaftfe. Se priporočan 
rojakpm' ob pruznikjh. 

5565 ST. CLAIK AVE% 

" T ^ n " ' ' t 1,1 • ^ ip 1 • • —-—1 

Fr. GorniK. 
Sto*CensRja trgovina s če*Olji in 

moJKimi potreti Jčinami. 
t i .H • l a • * f W< I \ 

Fine praznične če-Vije začeto druži-
no za VetiKjonoč. Lepa izbera KJobu-
Ko*>, Kap• srajc* o^OratniKp*), L t. d. 

Svoji K -rVojimt 

6U3 St. Clair A-Ve. 

John Modic, 
V * f, 'M V,' i * % ,'' . J ? 

SLOVENSKA GOSTILNA« 

Bririjevec, 
tropinjevec, 
domače vino. 

$201 ST. CLAIR AVENUE 
-

• - • • 

M . M A R E Š I Č , 
* 

Prodajalna moških oblek, obuval 
srajc, melikih in trdih klobu-

kov. Fine čevlje imamo 
vedno v zalogi. 

SREČNE VELIKONOČNE PRAZNIKI 

4322 ST. CLAIR A V E 

FRANK STERNISHA 
Nova slovenska gostilna 

v Collinwoodu 
* I?' % w v > ; 

Priporočam se tudi starim prijateljem iz Cleveland* 
da me obiiČejo. 

VOGAL E. 157th ST. IN CALCUTTA AVE. 
• i 

J O H N P O T O K A R 
SLOVENSKA 

IZDELOVALNICA MEHKIH 
PIJAČ. 

Edino slovensko podjetje'te vrste. Svoji k svojim! 
Slovenski gostilničarji in kavarnavji, naročite te 
vrste blato le od slovenskega podjetje. 

4/24 St. Clair A-Ve. 

Josip Kalan 
= z l • i <i • r a i iH'.S.:̂  E! 3 £f5 T Vi 

SLOVENSKA GOSTILNA, 
. V " 

/ 

HTOI SlOair AtT) 

Dobra zaloga vina, žganja, likerjev. 
Ako . rabite za dom oglasite se. 

Cene zmerne. 

Ali pa pridite na čašo in prijateljski 
razgovor. Deviza vseh naj bo kSvojim 

RAVNO TOLIKO VAM JE TREBA HODITI V ME- 1 

STO PO ZDRAVILA KOT V EVROPO. KAJTI MI 
IMAMO VSA ZDRAVILA, BLIZU IN PRIPRAVNO ( 
ZA VAS. 

Pri nas dobite ravno isto, kar zahtevate. Mi ima- • 
mo le zanesljivo blago, ki se prodaja v vso vašo zado-
voljnost. če niste zadovoljni, preskrbimo, da vam je 

1 prav. 
Zdravila, drogerije in zdravni&ki recepti. Gumije-

vo blago in bolniške priprave, šolske potrebščine. Hrar 
' na za otroke. Mila za kopelj, obveze, itd. Vsakovrstne 

druge potrebščine. Fotografični aparati, slaščice, cigare 
in tobak, velikonočne karte. 

Fred H. Braunlich, 
LEKARNA. 

' ' • . v V 
1353 E. 55th ST. VOGAL ST. CLAIR AVE. 

F r a n k Poje , 
iiitiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii»iiitiiiiiiiiiiiMiiiiiiii»iiiiiiiimiiiiii»inimtnmiii»n 

Slovenski 
krojač 

Moderno izdelane obleke 
po meri. 

IIIIIIHlllllllllinillllllHinnilHKIBSIIIfllHtllinilllllllllllBIHIIIlfllllHflinHBU 

Slovenska trgovina vseh moikih 
potrebščin. 

Vesele velikonočne praznike! 

4015 St. Clair Ave. 

; da so moja vina naravna, ker ne prodajam druzega kot j 
iz najboljjtega grozdja d o m a prešana vina sledeče vrste: 

DELAWARE — lino cekinaste barve. 
INIAGARA — fino vino z^ate barve. J M 

CATAWBA — fino rudeč« vino. 
CONCORD — fino rudeče vino. 

'.-"i? 
CENA VINA: od 6oc do $x.oo za galono. Pošilja se od 
35 galonov naprej. Kar je nad 50 galonov, sod zastonj. 

TROPINOVEC 
> 

garantirano Čist, doma žgan, najboljši kar ste ga kdaj pUl 
Velja: od 4—10 gal. po $3 gal., nad 10 galon po $3.50. 

(NAROČILU PRILOŽITE DENAR. O zanesljivosti in 
poštenju moje trgovine se obrnite lahko na upravo te-
ga lista. 

Louis Knaus, 
3908—3916 ST. OLAIR AVE. CLEVELAND, O. 

Telephone: Central 4636 W. 

M. Satkovic, 
STAVBENIK 

Številne, novo 
i zgrajene hiše v sloven-
; ski naselbini pričajo 
j o našem delu. 
1 t 

I 1063 Addison Road. 
f 4 • 

NA TEM PROSTORU 
SE DOBI PRISTNO, 
ČISTO DOMAČE VINO 
ZA PRAZNIKE! 

6119-6121-6123-6125 
ST. CLAIR AVE. 

Kupujte pri teh trgovcih. 



KRALJ MATJAŽ. 
( Z G O D O V I N S K A P O V E S T IZ Ž I V L J E N J A 

S L O V E N C E V ) 

Kozina je sel, še preduo je 
Kiričatj tmogel kaj odgovoriti. 
KriCaj je bil silno presenečen, 
kajti da je bil Kozina, bratra-
nec Vrhniškega župnika In 
vsakdanji gost bistriškega sa-
mostana, k<iaj pristaš prote-
stantov in je celo zasraanoval 
katoliško procesijo,' tega mož 
doslej n* vedel in si je zato be-
lil glavo, kaj je prouvzročilo, 
da se je Kozina tako temeljito 
apredbrnil. Toda danes ni bil 

* dan za taka premišljevanja, vse 
je drvelo v cerkev, poslušat 
škofovo propoved i ntudi Kri-
čaj se je pridružil množici. A 
-kjer je naletel na kakega znan-
ca vsakemu je* "hitel povedati 
ouldno zgodbo Simona Kozine. 

Tudi gospa Regina, pri ka-
teri so se bili nastanili sodni-
kovi iz Polhovega gradca, je 
šla s svojimi gosti v cerkev in 
V faisi je ostal samo Eraizem 
pl.Obričan, ki je bil prišel ipač 
gledat slovesni sprejem, a se 
ni upal med ljudi,, ker so prišli 
na Vfhttilco tudi menihi iz Bi-
stre. 

Sam je sedel na vrtu v zara-
sli lopi, misli njegove pa so ne-
mirno begale zd«aj v Bistro, zdaj 
v Polhov gradeč, zdaj v gra-dič 

•pri Brezovici, kjer se je bil ro-
dil kot unuflc kranjskega vojne-

*ga svetnika pl. Obričana, zidaj 
n a Lesno brdopd Horjulu, kjer 
so stale razvaline x nekdanjega 
gradu Andraje Baumkircherja. 
Spominjal se je svojega stare-

y p | očeta, ki se je tedaj, ko Je 
Solim an oblegal (Dunaj, s Th tur-
notn tn Katzianerjem, z Lam-
beqgom, AJbfaltrernom in Auer-
spergom pridobil nesmrtnost 
in čeftcen in odlikovan za svo-
jo hrdbrast in zvestobo do svo-
je smrti mirno iivel.'Potem pa 
se je spominjal deda svoje ma-

| tere, nekdaj tako mogočnega 
Andreja Baumkiroherja, (gra-
šcaka na Lesnpm brdu, ki je 
zaradi svoje silovitosti m ne-
stalmosti storil tako žalosten 

' konec. !Ko so se velikaši s celj-
skim grofom Urhom »puntali 
ter oblegali Dunajsko novo 
novo mesto, je Andrej 'Baum-
kircher cesarja rešil svobodo 
in obvaroval oblegano mesto. 

A ko svojega pošteno zaslur 
ženega in slovesno obljubljene-
ga plačila ni in ni mogel dobiti, 
je preskočil v tabor cesarjevih 
nasprotnikov, se združil s Stu-
benbergi in z drugimi velika-
ši ia vzel joesarju več gradov, 

s [da dobi svoje plačilo. A cesar 
• ga je na zvijačen način dobil, v 
, roke in ^a dal v Gradcu 1. 1471. 
- obglaviti, njegovi graAžini na 
1 Lesnem brdu in v Vipavi pa 
• podreti. 

Talke misli so se pddile E-
1 rarmu p o tflavi, mu razgrevale 
: kri in razburjale njegovo dnfco. 
• Obšla ga je slutnja, da je tudi 
, on na istem potu, na katerem 
• je Andreja Baumkircherja do-
I hitela nesreča, saj je tudi on v 
! očitnem uporu prsti postavne-
: mu svojemu vladarju in proti 
• postavni cerkvi, a ni g-a bik) 
. strah. V njegovih očeh je za-

žarel ogenj neupogljive ener-
i žije, in zavest, da se v njegovih 

žilafo pretaka Baumkircherjeva 
kri, je na njegov obraz izvabi-
la izraz ponosa. 

-Grozeče je dvignil pest, a ro-
ka mu je hipoma upadla, kajti 
pri vhodu v lopo je zagledal 
temne tajinstvene oči igoape 
Awgeie. Poznal je moč, ki jo je 
imela ta ženska nad njim. Ogi-
bal se jegospe Angele, kjer je 
mogel, bežal pred njo na polje 
in v gozd, a kadar je bil 'ž njo 
v družbi, tedaj je zahrepenel 
po njej, da se je komaj prema-
goval. Sovražil je greh in ven-
dar po njttn koprnel in .gospa 
Angela se mu je zdela utelesni 
greh1. 

Tiho je stopila v lopo. Samo 
njene oči so ga pozdravile, a 
ta pogled je razvnel 'vsa njego-
va nagnjenja, da bi bil skoraj 
stegnil roko proti njej in jo 
.pritisnil na srce. Gospa Ange-
la je smehljaje sedla na klop 
poleg Erazma. Samo valovanje 
njenih jprsaj je pričalo, da. je 
tiidi ona razburjena. 

—*Ube>gla sem iiz cerkve, je 
začela ^pripovedovati s pritaje-
nim glasom in prijela Erazma 
za roko. Ni mi bilo več obstan-
ka tam. Škofova propoved je 
neslana, moja <JuSa je želela po 
vas, gospod Erazem.. 

—Ali, gospa samo jec-
lja je je mogel Erazem lagovo-
riti te be sedle. 

—Po vas sem (hrepenela, E-
ra»zem, je jadaljevala gospa 
Angela, kaj morem zato? 'Kdo 
je izimeriJ globine ljubezni, kdo 
je razkril njene zadnje tajno-
sti? 

INlaslonila je svojo glavo na 
njegovo ramo in mu šepetala 
na uho: 

—Jaz vas ljubim, Erazem, 
jaz vas IjiSbim. 

Sedel je poleg nje in se dr-
žal, kakor sv. Anton, ko se mu 
je bližala izkušnjava. SkušaJ 
se je premagati ali že so ga ob-
jele njene roke in njeni vroči 
poljubi so ga vpijanili talko, da 
je kakor brez. lastne vodje ob-
ležal na njenih rokah. Vse nje-
no bitje je kričalo po njegovi 
ljubezni, Icalkor kriči žejna II-
val po vodi, kakor <la gori v 
njej ogenj, ki ga more le on 
pogasiti. 

Ljudje so že začeli zapuščati 
cerkev, ko sta Erazem in gos-
pa Angela ddsla iz lope. Era-
zem je ibil bled in upadel, ka-
kor da je storil hudodelstvo, 
za1 katero ni odpuščanja, gospa 
Angela pa je vsa žarela samega 
veselja, da je vendarle zmaga-
la in si pridobila ljubezen lepe-
ga mladeniča. Ne da bi llcaj go-
vorila sta odlšla v hišo, Gospa 
Angela se je naslonila na okno 
in gledala ljudi, ki so prihajali 
iz cenkve, Erazem pa je sedel 
v kot in se zatopil v svoje mi-
sli ter se boril z morečim ke-
som, ki ga je bil prevzel. 

'Po prijazni poti, ki vodi z 
Vrhnike v Bistro, je bilo popol-
dne tistega dne vse živahno. 
Vedelo se je, da se pelje škof 
po obedu in po izvršeni vizita-
ciji v samostan in vse je hitelo 
tja, pričakuje, da sprejmejo bo-
gati menihi novega škofa s po-
sebno slov est nos t jo. Tudi sod-
nik Završan je povabil svoje 
goste, naj gredo gledat spre-
jem in njegovi družbi se je pri-
klopilo toliko drugih ljudi, da 
je. bila podobna celi karavani 

Gospa Regina je šla s sod-
nikovo Anko naprej. Bili sta ve-
seli in zgovorni, a sta se zaman 
ozirali, kdaj se jima pridruži 
Erazem. 

—Slušaj dekletce, je dlraižila 
gospa Regina svojo mlado pri-
jateljico, varuj se mošlkih, Era-
zem ima glottake in nevarne 
oči! 

—Nevarne, praviš? Te si 
moram natančno pogledati, se 
je smejala Anka. 

—Ne glej prevečkrat in pre-
dolgo vanje, se je Šalila Regi-
na. Smeje sta se zopet olbe obr-
nile nazaj, njiju oči so vabile 
Erazma, naj pride k njima, ali 
mladi mož ni hotel razumeti 
tega vabljenja in se ni premak-
nil od sodnika Strniše, ki mu 
je obširno pripovedoval, da je 
škof prišel na Vrhniko v na-
men, da organizira boj proti 

l l? '*' t S 1 ni 
ga dobri mož m vedel. 

lA še dvoje drugih očij je ne-
prestano iskalo Erazma. Ange-
la je im^la «elo vrsto spremlje-
valcev, a sicer toli živahna in 
zgovorna gospa je bila sedaj 
molčeča in je nervozno grizla 
svoji ustni. Jezila se je, da se jo 
je Erazem tako trdovratno 
Ogibal. • Ves čas se je veselila, 
da bo imela najlepšega sprem-
ljevalca, a sedaj ni Erazem 
imel zai njor nobenega pogleda. 

Tolsti fCričaj je bil najglas-
nejši med vsemi spremljeval-
ci gospe Angele in ji je vpričo 
vse družbe neprenehoma v 
vseh varijacijah razkrival svo-
jo ljubezen, ne da bi učakrfl od-
govora. 

—'Nikar se ne trudi, Kričaj. 
je končno dejal eden izmed 
spremljevalcev, kaj ne vidiš, da 
ljubiš nesrečno. 

—Kajpak, nesrečno I se je ro-
gal Kričaj. Pri gospe Angeli je 
to izključeno. 

Angela je, smatrajoč te bese-
de zai žaljen je, vsa zardela in 
nevoljno vzkliknila: 

f—Kako se drznete kaj take-
ga reči? 

—Oprostite gospa —aii kar 
sem rdkel je gola resnica. Na 
Kričajevem licu se je zasvetil 
sijaj zadovoljnosti. Vas ne mo-
rem nesrečno ljubiti, gospa An-
gela; Nesrečna je namreč samo 
tista ljubezen, ki se konča s po-
roko, midva sva pa že oba •po-
ročena. 

Kričaj se je pri teh besedah 
začel smejati in ostali čestiki 
Angele so se smejali i njim. 
Angela pa je porabila to prili-
ko ter se ločila od svojih sprem* 
jfevaioev in oklenivši se Eraz-

ma ga potegnila s seboj. 

—Kaj ti. je, da si tako mol-
čeč in da se me tako ogiblješ, 
ga je vprašala, ko je bil sodnik 
Strniša zaostal za njima. Nje-
ne besede so zvenele mehko' ali 
pogledi so izdajali njeno r&z-
dnažtenost. 

Erazem ni ndkaj časa mogel 
odgovoriti. Zastajala mu je sa-
pa in ko je končno odgovoril, 
se mu je tresel glas. 1 
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VSI NAŠI POGREBI, KATERE SMO VODILI IN PRESKR-
BELI, SO BIH V ZADOVOLJSTVO VSEH. PRI NAS NE RA-
VNAMO SILNEGA DOBIČKA PRI KRSTAH IN PRI DRUGIH 
PREDMEI1H, PAČ PA NAREDIMO CENO IN DOBRO. M NE 
ODIRAMO LJUDI. P0SIRE2BA PRVE VRSTE ZA MAL DENAR 

2^aloga pohištva. 
m • 

Priporočam se cenjenim ženinom in 
nevestam po velikinoci, da pridejo k nam 
in si zberejo pohištvo za novi dom. Dobite 
vselej lepo in čedno pohištvo po vašem 
okusu po zmernih cenah. 

Avtomobili in ambulanca. 
Na razpolago imamo več avtomobilov za vse pri-

like, za izlete, krste, poroke in pogrebe. Točna po-
strežbi* po zmernih cenah. Avtomobil ambulanca. 

JOSIP ŽELE, 
SL. POGUEBJVIK in B A L Z, A MIS T. 

6108 ST. CLAIR AVE. 
Tel. Trinceton 1194 Vh 

N e grize, 
N e peče , 
Vonj dober, 
Kadi dobro! 

i 
To jc Prince Alberti tobak vsako 
minuto dneva. Vedno je prijeten, 
zato ker je tako dober in tako raz-
novrsten v okusu. Daje popolno 
zadovoljstvo. — Patentiran proces, 
po katerem je Prince Albert izde-
lan, naredi to — in odstrani žgoč 
in pekoč okus. 

P r i n c e 
ALBERT 

Ck national jay moke. 
ti da popolen* užitek. Lajiko kadiš, kolikor hočeš, 
in ne bo oslabel tvojega jezika. Iznašel boš, da je 
po tvojem okusu, in vsakokrat ga boš raje imel, 
ko boš prižga) polno pipo; je hladen, okusen in 
osvežujoč. 'Prince Albert je ravno tako dober zvit 
v cigareti kot prižgan v pipi. 

L J . REYNOLDS TOBACCO CO., Whiln I i l i a . f l C 
v ' • ' 

Prince Albert lahko ku-
pite povsod v rudeČih 
vrečkah po 5c; v škat-
ljah po IOC v funtnih in 
polfuhtnih humidOrjih 
in kristalnih posodaht z 
vlažno gobo zaprtih. 

Hm*n**nml t. 
lb*g* Uti tttftll, Fnim 
»^M«iru SO. M). 1M7. 

P p 

Vsem cenjeniai Slovencem in Slo-
venkam se najtopkje priporočam v 
nakup vsakovrstne ženske in otročje 
gotove oprave kakor: fine ženske in 
otročje spomladanske suknje, obleke 
z žeketom, princes obleke, kiklje, 
bluze, fine šlingane obleke za dekli-
ce, ženske in otroge slamnike, itd. 

Vse blago kupljeno pri meni je sveže, trpežno, fino izdelano in iz najbolj-
šega blaga. C e n e v s e m u b l a g u so, kakor p o navadi pri 
meni v e d n o nižje kakor k j e drugje. Pridite in pre-
pričajte se . $ . ; 

» ( ' 

Vrt tej priliki iskreno žetim t)sem cenjenim Slo-
vencem in Sto-denK, -desete -Velikonočne praznike. 

Za obilen obisk in podpiranje mojega, poduzetja 
, se vam najtopleie pripdročim 

J B E N O B . LEUSTK5 
6424 St. Clair A f t . bllxu Addijon Ud. 


